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Un prodotto La Nordica-Extraflame riscalda bene la casa,
protegge I’ambiente e tu risparmi sulla bolletta.

Il risparmio energetico é una priorita per noi, cosi come proteggere I'ambiente.

Installare un prodotto a legna o pellet come un caminetto, una stufa, una cucina oppure un sistema completo La Nordica-Extraflame,
integrato da pannelli solari per la produzione di acqua calda sanitaria, & una scelta intelligente e duratura perché risparmi, arredi e
caratterizzi con personalita la stanza che desideri, facendo entrare in casa tua un sistema naturale.

A La Nordica-Extraflame product
heats the home and protects the
environment while you save on the
bills.

For us, saving energy is a priority, together
with protecting the environment.

Installing a wood or pellet burning product,
such as a fireplace, stove, range or
complete La Nordica-Extraflame system
integrated with solar panels to produce
domestic hot water is an intelligent

long term choice. .. you save money,
furnish your home and give the room the
personality you want, bringing a natural
system into your home.

A legna o pellet:

Ein La Nordica-Extraflame - Produkt
warmt Ihr Zuhause bestens, schiitzt die
Umwelt und Sie sparen dabei.

Energieginsparung ist fiir uns eine Prioritat,
S0 wie auch der Umweltschutz.

Die Installation eines mit Holz oder

Pellet beheizten Produktes, wie ein
Kaminofen, ein Ofen, ein Herd oder

ein komplettes La Nordica-Extraflame
System, integriert mit Solarpaneelen

fir die Warmwasserversorgung, ist eine
intelligente und dauerhafte Entscheidung:
Sparen, Einrichten und jedes Zimmer
individuell gestalten, mit einem natirlichen
System im gesamten Haus.

)

Uspenna komnanun “La Nordica-Extraflame’
HarpeBaloT XopoLuO A0Ma, 3alLMLLET
OKPYaIoLLLYI0 CPEAY M NOMOMKET BaM
C9KOHOMUTb PACX0Abl Ha INEKTPOIHEPTHIO.

J1n9 Hac HepaocOepexeHue agnsemcs
MPUOPUMEMHbIM, MAKME KaK U 3aujuma
OKpyHeatouel cpedsl.

YCTaHoBMTE U3AENME TOMKY Ha ApOBaX

WA Ha MIeANeTe, TaKOE Kak KaMMH, Nedb

WAM KoMTNeKcHyto cuctemy “La Nordica-
Extraflame”, uHTerpupoBaHHyto ConHeYHbIMM
NaHeNAMM A/1A NPOU3BOZCTBA ropaYer

BOZbI A9 BbITOBbIX Hy A, ABNAOLLEECA
Pa3yMHbIM BbIBOPOM C LIEAbIO AOATOCPOYHbIX
COEPEKEHNIA, CO3LaHMA MEOAMPOBKM

¥ MEPCOHANM3ALIY KENAEMOTO BaMM
NOMeLLEHwA, JaBas BOWTU NPUPOSHON
CUCTEMe B BaLL AOM.

una scelta completa di caminetti, stufe, cucine, TermoProdotti e caldaie.

Un prodotto La Nordica-Extraflame arreda con gusto la tua casa con la qualita “Made in Italy” certificata e superando gli standard di
emissione pill avanzati d’Europa. Cure artigianali, come le maioliche lavorate a mano, la ghisa smaltata e I'attenzione ai dettagli, fanno di
un prodotto La Nordica-Extraflame un momento unico e indimenticabile ogni volta che I'accendi.

Wood or pellet burning: a complete
range of fireplaces, stoves, ranges,
thermoproducts and boilers.

A La Nordica-Extraflame product furnishes
your home with taste and certified “Made
in Italy” quality, passing Europe’s most
advanced emission standards.

Lovingly crafted, with hand-worked
majolica, glazed cast iron and attention

to detail, lighting a La Nordica-Extraflame
product is always a unigue unforgettable
moment.

Mit Holz oder Pellet: eine vollstindige
Auswahl an Kaminéfen, Ofen, Herden,
Thermoprodukten und Heizkesseln.

Ein La Nordica-Extraflame Produkt

wird zum geschmackvollen
Einrichtungsgegenstand fiir Inr Zuhause,
mit zertifizierter Qualitat “Made in Italy”
und den europaweit fortschrittlichsten
Emissionsstandards.

Handwerkliche Verarbeitungen, wie

die handgefertigten Majolika-Kacheln,
emailliertes Gusseisen und Liebe

zum Detail, machen ein La Nordica-
Extraflame Produkt zum einzigartigen und
faszinierenden Heizerlebnis.

[lepeso unM NeANeT: NOAHbII CEKTp
KaMWHOB, NeYel, U3AeMi N0 NPOU3BOACTBY
Tenaa 1 KOTnoB.

W3nenue “La Nordica-Extraflame” co Bkycom
YKPACHT BaLll OM C NOATBEPH AEHHBIM
CEpTUOMKATaMU KauecTBoM “CaenaHo

B Tanuu” 1 COOTBETCTBYS CaMbIM
NepesoBbIM €BPONEACKMAM CTaHAAPTaM.
Jto60BHO CO3AaHHbIE PEMECTERHMKAMM
W3AeAUA C MaONMKOI PY4HOR paboTb,
3Ma/MPOBAHHBIM YyTYHOM 1 0COBBIM
BHUMAHVEM K AETaNAM, ABAAIOTCA
YHVKaNIbHbIMM W He3abbIBaEMbIMM
u3pennamu komnatuu “La Nordica-
Extraflame”, oborauian Bac kamapiit pa3
He3a0blBaeMbIMU MOMEHTAMM.

Trademark e copyright: Tutti i marchi, immagini, informazioni, fotografie, prodotti, pubblicita ed altri segni distintivi presenti nel catalogo sono di proprieta esclusiva de La Nordica S.p.A. / Etraflame S.p.A. -

Trademark and copyright: All brands, pictures, information and photos, products, advertisements and all other features displayed in this catalogue are the exclusive property of La Nordica S.p.A. / Extraflame S.p.A. -
Trademark und Copyright: Alle Marken, Bildern, Informationen, Fotos, Produkte, Werbung und andere Unterscheidungszeichen im Katalog sind das ausschlieBliche Eigentum von La Nordica SpA/Extraflame SpA -
Toproas Mapka 1 aBTopcKue npasa: Bee ToproBble Mapkw, U306paxenns, dhoTorpadyum, UHOPMALYS, MPORYKLUA U ApYTUe OTIMUNTENbHbIE 3HAKN, IMEIOLLIMECS B KaTaNore, SBNSIOTCA SKCKMKO3MBHOI HACTHOM COBCTBEHHOCTbH0 Komnanw La Nordica S.p.A. / Etraflame S.p.A.



A legna risparmi oltre il 37% rispetto

al gas metano.
(Quotazioni Italia 4° trimestre 2019 - Dati AIEL - www.aiel.cia.it)

But how much do | save?

With wood, you save more than 37% with
respect to methane gas.

(Quotes ltaly 4° quarter 2019 — AIEL Data - www.aiel.cia.it)

Wie viel kann ich sparen?

Beim Heizen mit Holz kann im Vergleich zu Erdgas 37%
Energie eingespart werden.

(Preisnotierung in Italien 4. Quartal 2019 — AIEL Daten www.aiel.cia.it)

A KaKoBa 3KOHOMMA?

3KoHOMMA ApeBecuHbl 6onee Yem Ha 37% No CpaBHEHHIO ¢
NPUPOAHBIM Fa30M.

(ranus kotvpoBky 3a 4 Tpumectp 2019 - laHHbie AIEL - www.aiel.cia.it)

www.lanordica-extraflame.com

Un indirizzo per essere sicuri di fare la scelta giusta.
An address to be sure you've made the right choice.
Eine sichere Anschrift fir die richtige Wahl.

370 aapec, YTo0bl ObITb YBEPEHHBIMM, 4TO BbI CAENAAN NPABUbHbI
BbIOOp.

Indice prodotti

Product list - Produktverzeichnis - Ykasarenb uspenuit

Stufe a legna
Wood stoves - Holzéfen
[lpoBAHbIe neyu

Cucine alegna
Wood burning cookers - Holzherde
[IpoBAHbIE KyXHH

Inserti a legna
Wood burning inserts - Holz-befeuerte Kassetten
BcTaBki Ha AipesecHOM TonAuBe

Focolari a legna

Wood burning fireplaces - Holz-befeuerte Einsétze
KammHbl Ha ZipeBecHOM TonAuBe

Monoblocchi a legna
Monoblock fireplaces - Holz-befeuerte Monobldcke

MoHo610KM Ha QPEBECHOM TON/NBE

TermoProdotti a legna 23
Wood burning thermoproducts -

Holz Thermoprodukte - TepMOMU3A€AMA Ha PEBECHOM TOMAMBE

Cornici e Rivestimenti
Frames and Coatings

Rahmen und Verkleidungen - 06pamneHua u NOKpbITUA

Stufe a pellet
Pellet stoves - Pelletdfen
leyn Ha nennete

Inserti a pellet
Pellet burning inserts
Einsatze fiir Pellet - BcTaBku Ha nennete

TermoProdotti a pellet 3

Pellet burning thermoproducts
Pellet-Thermoprodukte - TepMOU3AENNA Ha NenneTe

Caldaie 39
Central Heatings - Kessel - LI,eHTpaanoe oTonaexHue




Stufe a legna

Wood stoves / Holzéfen / [lpoBaHble neyu

Flo

Ventilata / Ventilated / Beltiftet / BeHTUAMpoBaHHaA

kW-M 9,8
kW-N 8,3
- .= m? 238
% 85,01
kg/h 2,3
0 mm 150 S
Dim.L-H-P  678x1200x560 mm
kg 194

Simulazione uscita aria calda

Hot air outlet simulation

Simulation Austritt Warmluft

CumynAumA BbIXOAA FOPAYEro Bo3ayxa

certificazione

Zr

Bianco Infinity

Bordeaux

ta.it

Wanda Classic Evo

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemMoi 0TonneHua

kW-M 10,0
— kW-N 8,5
m? 243
% 85
kg/h 2,3
0 mm 160 S
Dim. L-H-P 804x1270x530
certificazione
\7 \
h sy i
| |

Bianco Infinity
Bordeaux

CONTO +
Termico ¢

Helga Evo

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [poBAHble neyw

kW-M 8,5
kW-N 7,3
m? 209
% 86,8
kg/h 2
0 mm 130S
Dim.L-H-P  524x1122x509
kg 165
\7 \
TITIVITIY
**** Titanio
JIECLS e

Bordeaux

| dae |
Helga Evo - Petra

Wanda Evo
Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemoit oTonneHus

kW-M 10,0

kW-N 8,5

m? 243

% 85

kg/h 2,3

0 mm 160 S

Dim.L-H-P  716x1338x532

kg 216

AES*P*@S%

certificazionearia) pulita.it

Bianco Infinity

Zen
KW-M 92
KW-N 75
m? 215
% 816
kg/h 2.1
@ mm 130S
Dim.L-H-P  425x1300x460
kg 199

certificazione

Pietra Naturale

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHbIE Neum

kW-M 8,5

kW-N 7,3

m? 209

% 86,8

kg/h 2

0 mm 130 S
Dim.L-H-P  524x1122x509
kg 183

certificazione

ity
W

AE5-P-078
certificazioneariapulita.it

Pietra Naturale




Giulietta X 4.0

Stufe a legna

Wood stoves / Holzéfen / [JpoBaHble neyu

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IManvpoBaHHbIi UyryH

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P

Isetta Evo 4.0

8,0

6,5

186

81,7

19

120 S/P
487x706x430
115

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IManpOBaHHbIA YyryH

Isotta Evo L A+

8,8

7,3

209

83,6

2

150 S/P
660x706x590
160

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IManVpOBaHHbIA YyryH

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

AE5-P-007
certificazioneariapulita.it

14,5
11,9
338
82
3,2
150 S/P
790x775x660
205
{ i
=
[—]

Isetta con cerchi Evo 4.0

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IManpOBaHHbIV uyryH

kW-M 8,8

kW-N 7,3

m? 209

% 83,6

kg/h 2

0 mm 150 S/P
Dim.L-H-P  660x760x590

167

certificazione

Isotta con cerchi Evo

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emiliertes Gusseisen / IManvpOBaHHbIA YyryH

kW-M 14,5

kW-N 11,9

m? 338

% 82

kg/h 32

0 mm 150 S/P
Dim.L-H-P  790x830x660
kg 216

certificazione

tificazioneariapulita.it

Isotta Forno Evo

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IManVpOBaHHbIA YyryH

kW-M 11

kW-N 9,7

m? 278

% 87,7

kg/h 2,6

0 mm 150 S
Dim.L-H-P  795x1244x530
kg 300

certificazione

AE5-P-129
certificazioneariapulita.it




6 Stufe a legna

Wood stoves / Holzéfen / [lpoBaHble neuw

Jennifer Jennifer PRS

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IMaavpoBaHHbIit uyryH Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IMavpOBaHHbI YyryH

4

Candy 4.0

kW-M 9,2 kW-M 9.1

kW-N 7,5 kW-N 8,0

m? 215 md 229

% 81,5 % 87,3

kg/h 2,2 kg/h 2

0 mm 150 S 0 mm 150 S
Dim.L-H-P  702x870x426 Dim.L-H-P  702x1446x550
kg 141 kg 188

certificazione certificazione

AE5-P-132 AE5-P-123
certificazioneariapulita.it certificazioneariapulita.it

Marlena

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / SManupOBaHHbIA UyryH Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IManupOBaHHbIA YyryH
kW-M 8,6 kW-M 7.2
kW-N 75 kW-N 6,2
m? 215 m3 177
% 86,5 % 85,1
kg/h 2,0 kg/h 1,7
0 mm 130 S 0 mm 120S
Dim.L-H-P  465X1060X475 Dim. L-H-P  404X890X397

140 85
certificazione certificazione
. . CONTO
Brigitta GB Stefany Forno Bl
Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailiertes Gusseisen / IMaavpoBaHHbIit uyryH Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw
kW-M 5,8 kW-M 12,5
kW-N 47 kKW-N 10,6
mé 134 md 303
% 81 % 85,1
kg/h 1,4 kg/h 2,9
0 mm 120 S 0 mm 150 S/P
Dim.L-H-P  404X640X397 Dim. L-H-P 660x1300x586
kg 70 kg 239
certificazione
certificazione
" y .
TITIITITY
Ak Bordeaux

AE5-P-135
certificazioneariapulita.it

AES-P-020
certificazioneariapulita.it
Pergamena



Stufe a legna 7

Wood stoves / Holzéfen / [lpoBaHbIe neun

Stefany Forno Bl - Petra Svezia New Bl

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [poBAHble neyu
kW-M 12,5 kW-M 12,5
kW-N 10,6 KW-N 10,6
m? 303 m3 303
% 85,1 % 85,1
kg/h 29 kg/h 29
0 mm 150 S/P 0 mm 150 S/P
Dim.L-H-P  660x1300x586 Dim.L-H-P  607x1254x554
kg 371 kg 203 Pietra Naturale

191 Bordeaux

certificazione

Bordeaux

AE5-P-020
certificazioneariapulita.it

Pietra Naturale Pietra Naturale
Norvegia New Bl Emiliana
Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHbIe neyun Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyun
KW-M 12,5 kW-M 73
KW-N 106 K o
.',“ : %03 % 88,7
% 85,1 '
kg/h 2,9 kg/h 1,7
0 mm 150 S/P 0 mm 1208
Dim. L-H-P  500x1254x554 Dim. L-H-P 453x950x490
kg 188 kg 140

certificazione certificazione

Bianco Infinity

AES5-P-020 AE5-P-136
certificazioneariapulita.it certificazioneariapulita.it

Nero Antracite Bordeaux

Fedora Nicoletta
Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyu

kW-M 9,6 kW-M 9,9

kW-N 8,3 3 kW-N 8

m? 238 m? 229

% 86,4 % 80,9

kg/h 2,25 kg/h 2,3

0 mm 130 S 0 mm 130 S

Dim.L-H-P  559x1035x547 Dim.L-H-P  587x980x572

kg 175 kg 168

certificazione .
irkik
L7 3

Bordeaux

certificazione
\7 \
TITITIITY,
kik

Bordeaux

AE5-P-085 AE5-P-018
certificazioneariapulita. certificazioneariapulita.it

it

Bianco Infinity
Pergamena



Nicoletta - Silkk Vogue Ametista

Stufe a legna

Wood stoves / Holzéfen / [lpoBaHble neuw

Nicoletta Forno Evo

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw

Silk Vogue
Ametista

AE5-P-018
certificazioneariapulita.

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

it

9,9

8

229

80,9

2,3

130 S
587x980x572
168

Nicoletta Fomno Evo - Sik Vogue

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyn

Silk Vogue Ametista

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

AE5-P-017
certificazioneariapulita.it

10,6

9,1

260

86

2,4

130 S
587x1423x572
242

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [poBAHble neyn

certificazi

Bordeaux

Gaia

kW-M 10,6

kW-N 9,1

m? 260

% 86

kg/h 2,4

0 mm 130 S
Dim.L-H-P  587x1423x572
kg 242

ione

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neumn

kW-M 7,3

kW-N 6

m? 172

% 82

kg/h 17

0 mm 120 S
Dim.L-H-P  495x906x468
kg 133

certificazi

Bordeaux

ione

Pergamena

Gaia Forno L A+ Gisella L A

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBaHble neun

Pergamena

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

AE5-P-024
certificazioneariapulita.it

73

6

172

82

1,7

120 S
495x1331x468
186

Bordeaux

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [poBaHble neuu

kW-M 10,2

kW-N 8

m? 229

% 78,1

kg/h 2,4

0 mm 130 S

Dim.L-H-P  570x950x560
135

AE5-P
certificazione:

Bordeaux

certificazione

W/

-042
ariapulita.it

7R,
Bianco Infinity



Stufe a legna

Wood stoves / Holzéfen / [lpoBaHbIe neun

Ester Bll LA

9,4

7,5

215

80

2,2

130 S
540x950x478

Asia Bl
Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw
kW-M 7,4 kW-M
kW-N 6 kW-N
m? 172 m?
% 81,3 %
kg/h 17 kg/h
0 mm 120S 0 mm
Dim.L-H-P  438x930x470 Dim. L-H-P
kg 159 kg

certificazione certificazione

Pietra Naturale Pietra Naturale

Ester Forno Evo Mariarosa

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble ne4un

kW-M 9,5 kW-M
kW-N 8,2 kW-N

m? 235 m?

% 86,7 %

kg/h 2,2 kg/h

0 mm 130 S 0 mm
Dim.L-H-P  540X1300X478 Dim. L-H-P
kg 317 kg

certificazione

certificazione

AE5-P-002
certificazioneariapulita.it

AE5-P-141
certificazioneariapulita it

Pietra Naturale Liberty Bordeaux

Mariarosa - Maiolica

Stufe a legna / Wood stoves / Holzgfen / [poBaHble neyu

kW-M 9,8 kW-M
kW-N 8,6 kW-N

md 246 m®

% 87,6 %

kg/h 2,3 kg/h

0 mm 150 S/P 0 mm
Dim.L-H-P  1030x851x650 Dim. L-H-P
kg 239 kg

certificazione

4 \

arlaPULITA

AR
AR

certificazione

Bordeaux  Tortora

Bianco Infinity Liberty Pergamena Antico

243

CONTO +
Termico ¢

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neumn

9,8

8,6

246

87,6

2,3

150 S/P
1030x851x650

217 Liberty
237 Pietra Nat.

Liberty Pietra
Pergamena Naturale
Antico

Rossella R1 Bl - Liberty L A

Stufe a legna / Wood stoves / Holzéfen / [lpoBAHble neyu

1

8,8

252

80

2,4

130 S
578x915x586
155

Liberty Liberty
Bianco Infinity ~ Bordeaux



10 Stufe a legna

Wood stoves / Holzéfen / [lpoBaHble neuw

Rossella R1 BIl - Petra LA Rossella Plus
Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [poBAHble neyu

kW-M 1 KW-M 9.9

kW-N 8,8 kW-N 8

m? 252 m3 229

% 80 % 80,9

kg/h 24 kg/h 23

0 mm 130 0 mm 1308

Dim. L-H-P__ 578x915x586 Dim.L-H-P 5595915536

kg 170 kg 137 Maiolica

156 Pietra Naturale

certificazione Ja =
\7 \ ¥ . e
" ortrirtts SMEL
kirk

Pietra Liberty
Naturale ~ Pergamena
Antico

certificazione

Petra Naturale Liberty Bordeaux

Rossella Plus Forno Evo Rossella Plus Forno Evo - Petra

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble ne4mn Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble Neum
kW-M 10,6 kW-M 10,6
kW-N 9,1 kW-N 9,1
m? 260 m? 260
% 86 % 86
kg/h 2.4 kg/h 2.4
0 mm 130 S 0 mm 130 S
Dim.L-H-P  559x1359x536 Dim.L-H-P  559x1359x536
kg 195 kg 219
certificazione certificazione

Liberty

Bordeaux
etk et
Liberty Pergamena Antico Pietra Naturale
Fulvia - Liberty Fulvia - Petra
Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw
kW-M 7,3 kW-M 7,3
kW-N 6 kW-N 6
m? 172 m? 172
% 82 % 82
kg/h 1,7 kg/h 1,7
0 mm 120 S 0 mm 120 S
Dim.L-H-P  488x862x477 Dim.L-H-P  488x862x477
kg 109 kg 119

certificazione certificazione

Liberty
Bordeaux

AE5-P-024
certificazioneariapulita.it

Liberty Pergamena Antico Pietra Naturale



Stufe a legna 1

Wood stoves / Holzéfen / [lpoBaHbIe neun

Fulvia Forno - Liberty Fulvia Forno - Petra
Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBaHble neyu
. |
kW-M 7,3 kW-M 73
kW-N 6 KW-N 6
m? 172 m? 172
% 82 % 82
kg/h 1,7 kg/h 1,7
0 mm 120S 0 mm 120S
Dim.L-H-P  488x1288x477 Dim.L-H-P  488x1288x477
kg 155 kg 173

certificazione certificazione

Liberty

Pergamena
Liberty Bordeaux cnttomepiai finto Pietra Naturale i
Dorella L8 X LA Gemma - Elegance
Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHblE Neum Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHbIe Neum
kW-M 8,8 kW-M 7,3
kW-N 6,8 kW-N 6
m? 195 m? 172
% 7”7 % 82,2
kg/h 2,1 kg/h 17
0 mm 120 S 0 mm 120S
Dim.L-H-P  465x845x491 Dim.L-H-P  460x840x495
kg 90 Liberty kg 85

102 Pietra Naturale

certificazione

— Bianco
Pita  Liberty Ininity
Naturale Bordeaux
Liberty Pergamena Antico Elegance Bordeaux
Gemma - Liberty Gemma - Petra
Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoaHble neyu Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw
kw-M 7,3 kw-M 73
kW-N 6 kW-N 6
m? 172 m? 172
% 82,2 % 82,2
kg/h 17 kg/h 17
0 mm 120S 0 mm 120 S
Dim.L-H-P  460x840x495 Dim.L-H-P  460x840x495
kg 85 kg 98

certificazione certificazione

Liberty Pergamena Antico Pietra Naturale



12 Stufe a legna

Wood stoves / Holzéfen / [lpoBaHble neuw

Gemma Forno

Gemma Forno - Petra

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyw Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [poBAHble neuu
kW-M 8,3 kW-M 8,3
kW-N 7,2 kW-N 7,2
m? 206 m? 206
% 85,3 % 85,3
kg/h 2 kg/h 2
0 mm 120S 0 mm 120 S
Dim.L-H-P  460x1207x495 Dim.L-H-P  460x1207x495
kg 121 kg 134

certificazione certificazione

TITITY,
i

Bianco
Infinity

AE5-P-041 .
certificazioneariapulita.it Pietra Naturale

AE5-P-041
certificazioneariapulita.it

Elegance Bordeaux

Super Max LA

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyn Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neuun
kW-M 8 kW-M 7,5
*_ kW-N 6,6 kW-N 6
m? 189 m? 172
% 82 % 80,3
kg/h 1,8 kg/h 19
0 mm 120 S 0 mm 1208
Dim.L-H-P  414x832x419 Dim.L-H-P  402x811x482
kg 77 kg 75

certificazione

Nero
Antracite

Nero

certificazione
ia .
B gk ok
Ak
AgA
5-P-032

AE5-P-035
certificazioneariapulita.it

Bianco Verde

Super Junior L A Mignon a3

Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoaHble neyu Stufe a legna / Wood stoves / Holzofen / [lpoBAHble neyu
kW-M 6,3 kW-M 7,5
kW-N 5 kW-N 4
m? 143 m? 115
% 80 % 53,5
kg/h 1,5 kg/h 1,8
0 mm 120°S 0 mm 100S
Dim.L-H-P  360x771x419 Dim.L-H-P  378x817x417
kg 64 kg 56

Bianco Brown

certificazione
\7 \
TITIVIITY,
ik

Verde

AE5-P-033
certificazioneariapulita.it

Nero Cappuccino



Cucine a Legna 13

Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KyXHM

America L A Suprema L A

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHM Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHM

kW-M 15,3 kW-M 10,9
kW-N 11,6 kW-N 8,5
m? 333 md 244
% 76 % 78
kg/h 3,5 kg/h 2,6
0 mm 160 S/P 0 mm 150 S/P
Dim. L-H-P 1280x860x660 Dim.L-H-P  974x860x660
kg 321 kg 220
certificazione certificazione I

al"{aPULITA"

TITIVIILY,
Twin Color *

AE5-P-012 AE5-P-034
certificazioneariapulita certificazioneariapulita.it

it

Nero

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHW

Nero

Suprema - Tortora L A

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KYXHM

kW-M 10,9 kW-M 1,2

kW-N 8,5 kW-N 8,7

m? 244 m? 249

% 78 % 78

kg/h 2,6 kg/h 2,7

0 mm 150 S/P 0 mm 150 S/P
Dim.L-H-P  974x860x660 Dim.L-H-P  880x860x660
kg 220 kg 210

certificazione certificazione

AE5-P-034
certificazio

oneariapulita.it

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KyXHU

kW-M 11,7

kW-N 9,1

m? 261

% 78

kg/h 2,8

0 mm 150 S/P
Dim.L-H-P  682x860x653
kg 197

certificazione

AE5-P-061
certificazioneariapulita.it

Nero

* Fino ad esaurimento scorte / While stocks last / Bis zum Ausverkauf der Vorrate / [lo ncuepnanua 3anacos



Wood burning cookers / Holzherde / [IpoBAHbIE KyXHM

Cucine a Legna

Vicenza Evo \lerona L A

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpoBAHbIE KyXHW

kW-M
kW-N

Inox

kg/h
0 mm
Dim. L-H-P

certificazione

Nero Antracite

Verona XL **

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHK

kW-M
kW-N

me
%

Nero Antracite

kg/h
0 mm
Dim. L-H-P

Inox

7

6

172

86

1,7

120 S/P - Lat. Dx/Sx
600x850-910x600
137

8,8
7.5

215"

>85,0"

2,2

150 S/P - Lat. Dx/Sx™
800x850-910x600**
175

Rosa XXL

Cucine a legna / Wood buming cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHM

Nero Antracite

kW-M
kW-N
n13

%
kg/h
0 mm

10

8,5

244

85

2,3

150 S/P

Dim. L-H-P 1074x861x669

kg

202

certificazione

AE5-P-015
certificazioneariapulita.it

** |n fase di omologazione / Approval in progress / Priifung im Lauf / Habop pam He BKAKoYeH

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpoBAHbIE KyXHW

Inox

kW-M
kW-N

n13

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P

certificazione

AE5-P-010
certificazioneariapulita.it

Nero Antracite

10,2

8,0

229

78,4

2,4

150 S/P - Lat. Dx/Sx
800x850-910x600
161

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHW

Inox

kW-M

kg/h
0 mm
Dim. L-H-P

certificazione

Nero Antracite

Rosa XXL - Maiolica

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHW

Bordeaux

kW-M
kW-N
n13

%
kg/h
0 mm

kg

10,7

8,0

229

75

2,5

150 S/P - Lat. Dx
900x850-910x600
174

10

8,5

244

85

2,3

150 S/P

Dim. L-H-P 1074x861x669

235

certificazione

Bianco Infinity

AE5-P-015
certificazioneariapulita.it




Cucine a Legna

Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KyXHM

Fosa 0L - Poa

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KYXHK

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHM

kW-M 10
kW-N 8,5
m? 244

% 85
kg/h 2,3

0 mm 150 S/P
Dim. L-H-P 1074x861x669
_ . kg 275
certificazione
" 1 \g \
K Il A
Y AL,

Pietra Naturale

Rosa Reverse

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KYXHM

kW-M 10,0
kW-N 8,1
m? 232
% 81,1
kg/h 2.3
0 mm 150 S/P
Dim. L-H-P 1030x851x650
kg 183
certificazione : :_
A
TIIITTY
it Liberty
v Pergamena
et ital Antico

Liberty Bordeaux

Rosa 4.0 - Liberty

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHM

kW-M 9,7
kW-N 8,4
m® 240
% 87,1
kg/h 2,3

0 mm 150 S/P
Dim. L-H-P 1030x851x650
kg 183

certificazione

Bordeaux

AE5-P-143
certificazioneariapulita.it

Liberty Pergamena Antico

Nero Antracite

Rosa Sinistra Reverse

kW-M 9,6
kW-N 8,1
m? 232
% 84
kg/h 2,3

0 mm 150 S/P
Dim. L-H-P 975x861x670
kg 192

certificazione

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KYXHM

Liberty Bordeaux

Rosa 4.0 - Petra

kW-M 9,4
kW-N 8,2
m® 235
% 86,5
kg/h 2,3

0 mm 150 S/P
Dim. L-H-P 1030x851x650

kg 183 Liberty
200 Pietra Naturale

certificazione

Liberty
Pergamena Antico

o
% L/
el

Pietra Naturale

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHU

Pietra Naturale

kW-M 9,7
kW-N 8,4
m® 240
% 87,1
kg/h 2,3

0 mm 150 S/P
Dim. L-H-P 1030x851x650
kg 200

certificazione

AE5-P-143
certificazioneariapulita.it




Bordeaux

kW-M
kW-N

“]3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

Cucine a Legna

Wood burning cookers / Holzherde / [IpoBAHbIE KyXHM

Rosa 4.0 - Maiolica Rosetta Bl

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHM

9,7

8,4

240

87,1

2,3

150 S/P
1030x851x650
204

Tortora Bianco
Infinity

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde /

kW-M
kW-N

n13

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

Liberty Bordeaux

[IpoBAHbIE KyXHH

8,8

7,2

206

82

2,0

130 S/P
885x843x572

153 Liberty
167 Pietra Naturale

Pietra Naturale _ Liberty
Pergamena
Antico

Rosetta Bll - Maiolica Rosetta Sinistra Bll L A

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KyXHK

Tortora

kW-M
kW-N

n13

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

AE5-P-051
certificazioneariapulita.it

Rosetta Sinistra BIl - Petra

8,8

7,2

206

82

2,0

130 S/P
885x843x572

169

Bordeaux

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpoBAHbIE KyXHH

Pietra Naturale

AE5-P-072
certificazioneariapulita.

kW-M
kW-N

n13

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

it

9.1

7,3

209

80

2,0

130 S/P
885x843x572

167 Pietra Naturale

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde /

kW-M
kW-N
n13

v %
kg/h
0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

Liberty Bordeaux

Family 4,5

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde /

kW-M
kW-N

n13

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

4 \
arlapruLITA
PAQAgHgiahs

TITIVS
g

AE5-P-130
certificazioneariapulita.it

Bianco

[IpoBAHbIE KyXHH

9,1
7.3

209

80

2,0

130 S/P
885x843x572
153 Liberty

Liberty
Pergamena
Antico

[poBAHbIE KyXHH

9,2

75

215

81

2,2

130 S
964x853x642
125

Nero Cappuccino
Antracite




Cucine a Legna

Family 3,5

Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHblE KyXH¥

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHM

Cappuccino

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

AE5- 71461‘
t

certificazioneariapulita.it

78

6,5

186

83

1,9

120 S
881x845x581
110

Nero Bianco
Antracite

Sovrana Evo 2.0

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KYXHK

Nero Antracite

kW-M 9,2

kW-N 75

m? 215

% 81

kg/h 2,2

0 mm 130 S/P
Dim.L-H-P  964x848x641
kg 143

certificazione

Bianco Cappuccino

Sovrana Easy Evo L A Romantica 4,5 a:1

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXHK

Nero Antracite

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

E5-P-120
ficazioneariapulita.

certificazioneariapulita.if t

11,8

9

258

76

2,8

130 S/P
964x848x641
140

Bianco Cappuccino

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KyXHK

Bianco

kW-M
kW-N

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

9,1

6

172

66

1,8

130 S
968x860x620
90

Marrone
Sfumato

Cucine a legna / Wood burning cookers / Holzherde / [IpOBAHbIE KYXHM

Rustic

kW-M 9,1

kW-N 6

m? 172

% 66

kg/h 1,8

0 mm 130 S
Dim.L-H-P  968x860x620
kg 90

Nero Cappuccino  Bianco Marrone
Antracite Sfumato

Romantica 4,5 - SX . B Romantica 3,5 L A |

Cucine a legna / Wood buming cookers / Holzherde / [lpOBAHbIE KyXH

Marrone sfumato

* Fino ad esaurimento scorte / While stocks last / Bis zum Ausverkauf der Vorréte / [lo ucuepnaHus 3anacos

kW-M 6,6
kW-N 5
m? 143
% 76
kg/h 1,4
0 mm 1208
Dim.L-H-P  877x856x568
kg 79
Nero Bianco  Cappuccino®

Antracite



Inserti a Legna

Wood burning inserts / Einsétze fiir Holz / BcTaBKW Ha ApeBecHOM Tonause

w

N.B.: Per il corretto funzionamento dell’apparecchio devono essere predisposte durante il montaggio

due griglie di areazione di dimensione adeguata, una inferiore di ingresso ed una superiore di uscita, per
consentire la diffusione del calore nell’ambiente ed il giusto raffreddamento del prodotto (vedi manuale
allegato al prodotto). - N.B.: Two adequately sized ventilation grilles (an inlet grille at the bottom and an
outlet one at the top) should be installed during assembly to ensure correct operation and permit heating
of the room and correct cooling of the product (see the manual attached to the product) - N.B.: Fir

den einwandfreien Betrieb des Geréts miissen bei der Montage zwei Beliiftungsgitter geeigneter GroBe
vorgesehen werden, eines unten fiir den Einlass und eines oben fiir den Auslass. Dadurch werden die
Ausbreitung der Warme im Raum und die angemessene Kiihlung des Ofens sichergestellt (siehe beilie-
gende Ofenanleitung) - MpuMeyanve: [1ns npaBunbHOI paboTbl YCTPOICTBA HEOGXOAMMO YCTAHOBUTb BO BPEMS
MOHTaXa 2 BEHTUNSILIMOHHbIE PELLETKM, OBHY - BHU3Y (BXOHAS) W OZHY - BBEPXY (BbIXOZHAS) ANs HaANeXaLlero
PacnpocTpaHeHs BO3/yxa B NOMELLEHIW 1 OXNaxkeHus npubopa

Inserto 60 4.0 - Ventilato

Insert a legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kassetten / BCTaBKW Ha ZLpeBECHOM TONAMBE

kW-M 8,1

kW-N 6,5

m? 186

% 80,8

kg/h 1,9

0 mm 160

Dim. L-H-P 595x500x440
kg 124

Inserto 70 4.0 - Ventilato L A |

Insert a legna / Wood burning inserts / Holz befeuerte Kassetten/ BCTaBKM Ha ZipeBECHOM TON/mBe

kW-M 9,8

kW-N 7.8

m? 223

% 79,1

kg/h 2,3

0 mm 160

Dim. L-H-P 695x550x450
kg 142

Inserto 70 H 49 - Ventilato L A |

Inserta legna,/Wood buming inserts / Holz efeuerte Kassetten / BCTaBKW Ha ApeBECHOM TONAMBE

’ kW-M 12,3
=2 - kW-N 9,8
mé 281
% 80
kg/h 3
0 mm 160
Dim. L-H-P 695x495x450
kg 136

certificazione

AE5-P-013

certificazioneariapulita.it

Inserto 60 - Ventilato

Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten/ BCTaBKW Ha ZLDEBECHOM TONAMBE

kW-M 8,6
_ kW-N 7
| mé 200
% 81,3
kg/h 2
0 mm 160
Dim. L-H-P 595x500x440
kg 115

Inserto 70 - Ventilato*

Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten / BCTaBKW Ha ZLpEBECHOM TONAMBE

kW-M 12,3
= kW-N 9,8
m? 281
% 80
kg/h 3
@ mm 160
Dim. L-H-P 695x550x450

142

certificazione

AE5-P-013

certificazioneariapulita.it

Inserto 70 4.0 Tondo - Ventilato 4N

Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten / BCTaBKI Ha ZLpeBECHOM TON/MBE

kW-M 9,8

kW-N 7.8

mé 223

% 79,1

kg/h 2,3

@ mm 160

Dim. L-H-P 690x550x540
kg 162

Inserta egna / Wood burming inerts / Holz efeuerts Kassetten / BCTaBKM Ha ApeBECHOM TOMAMBE

_ KW-M 8,1
I kW-N 6,7
| mé 192
% 82
kg/h 1,9
0 mm 160
Dim. L-H-P 695x495x500
kg 149

* Fino ad esaurimento scorte / While stocks last / Bis zum Ausverkauf der Vorréte / [lo uciepnaHus 3anacos



Inserti a Legna 19

Wood burning inserts / Einsatze fiir Holz / BCTaBKW Ha apeBecHOM Toninse

Inserto 70 L - Ventilato Inserto 70 L 4.0 - \entilato

Inserti a legna / Wood burnmg inserts / Holz befeuerte Kassetten/ BCTaBKI Ha ZLpEBECHOM TONAMBE Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten/ BCTaBKW Ha ZLDEBECHOM TONAMBE
e kW-M 11,5 kW-M 9,8
kW-N 9 kW-N 738
m? 258 m? 223
% 78,1 % 79,1
kg/h 2,7 kg/h 23
0 mm 160 @ mm 160
Dim. L-H-P 695x550x450 i 695x550x450
kg 128 128

certificazione

Inserto 70 Crystal - Ventilato*

Insert a legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kassetten / BCTaBKW Ha ZLpeBECHOM TONAMBE Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten / BCTaBKW Ha ZLpEBECHOM TONAMBE
kW-M 10,2 kW-M 115
: kW-N 8,3 kW-N 9
m? 237 m? 258
% 81 % 78,2
kg/h 2,4 kg/h 2,7
0 mm 150 0 mm 160
Dim.L-H-P  500x800x500 Dim.L-H-P  700x555x500
115 124

certificazione

certificazione

Inserto 80 Crystal Evo 2.0 - Ventilato Inserto 80 High Pressure

Insert a legna / Wood burning inserts / Holz befeuerte Kassetten/ BCTaBKM Ha ZipeBECHOM TON/mBe Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten / BCTaBKI Ha ZLpeBECHOM TON/MBE
kW-M 8,8 kW-M 9,6

KW-N 7.4 kW-N 7.9
— m? 212 m? 226
% 83,9 % 82,4
ka/h 2,1 ka/h 2,3
0 mm 160 0 mm 160
Dim.L-H-P  800x555x500 Dim.L-H-P  800x555x520
130 128
certificazione certificazione
et AES-P-014
| CONTO 1
Inserto 80 PRS Crystal - Ventiato Inserto 100 Crystal - Ventilato 4N
Inserta legna,/Wood buming inserts / Holz efeuerte Kassetten / BCTaBKW Ha ApeBECHOM TONAMBE Inserta egna / Wood burming inerts / Holz efeuerts Kassetten / BCTaBKM Ha ApeBECHOM TOMAMBE
kW-M 9,5 kW-M 12,1
kW-N 8,3 kW-N 9,5
m? 237 m? 272
% 87,4 - % 78,2
ka/h 2,2 | kg/h 2,8
0 mm 160 S 0 mm 160
Dim.L-H-P  800x916x500 Dim.L-H-P  1000x555x500
kg 150 kg 156

certificazione

certificazione

AES P- 027

.........................

AE5-P-119
certificazioneariapulita.it



20 Inserti a Legna

Wood burning inserts / Einsétze fiir Holz / BcTaBKW Ha ApeBecHOM Tonause

Inserto 70 Crystal 3 Lati Inserto 70 Crystal Angolo

Insert a legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kassetten/ BCTaBKW Ha ZLpEBECHOM TONABE Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten/ BCTaBKW Ha ZLDEBECHOM TONAMBE
kW-M 11,8 KW-M 11,8
kW-N 9,7 kW-N 9,2
m3 278 : - m? 263
% 82 % 78
kg/h 2,7 kg/h 2,7
0 mm 160 0 mm 160
Dim.L-H-P  755x554x510 Dim.L-H-P  755x554x510
134 133
certificazione
ot omeia - = om0
** 1 CONTO *
Inserto 70 Wide Inserto 70 PRS Wide LY
Insert a legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kassetten / BCTaBKM Ha ZLpeBECHOM TONAMBE Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten / BCTaBKW Ha ZLDEBECHOM TONAMBE
kW-M 8,8™ kW-M 8,8
kW-N 7~ kW-N A
m? 200 m? 200™*
% > 80 % > 85™
kg/h 2 kg/h 2
0 mm 160 S** 0 mm 160 S**
Dim.L-H-P  700x561x515** Dim.L-H-P  700x912x515™*
kg 140* kg 160*

Inserto 80 Wide Inserto 80 PRS Wide

Insert a legna / Wood burning inserts / Holz befeuerte Kassetten/ BCTaBKM Ha ZipeBECHOM TON/mBe Insert  legna / Wood buming inserts / Holz befeuerte Kessetten / BCTaBKW Ha ZLpeBECHOM TON/MBe

kW-M 8,8 kW-M 9,7

kW-N 74 kW-N 8,6

m® 212 m? 246
- C % 83,9 % 88,2

kg/h 2,1 kg/h 2,3

= 0 mm 160 @ mm 160
Dim. L-H-P 800x561x509 Dim. L-H-P 800x912x509
kg 147 kg 165
I i i certificazione
- *
+
*

Inserto 100 Wide

Inserta legna,/Wood buming inserts / Holz efeuerte Kassetten / BCTaBKW Ha ApeBECHOM TONAMBE

kW-M 10

kW-N 8,1

m? 232

% 81

kg/h 2,3

0 mm 160

Dim. L-H-P 1000x561x509
kg 178

** | fase di omologazione / Approval in progress / Priifung im Lauf / Habop pam He BK/toueH



Focolari a Legna

Wood burning fireplaces / Holz befeuerte Einsétze / KamuHbl Ha ApeBECHOM TONMBE

¢l

Focolare 60 Piano Evo Focolare 70 Piano Evo Crystal

Focolaria legna / Wood burming fireplaces / Holz befeuerte Einsétze / KamuHbI Ha APeBECHOM TOnAMBe

kW-M
kW-N

mS

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

AE5-P-076
certificazioneariapulita.

it

Focolare 70 Piano L A |

10,0

8,5

243

85,1

2,3

160
609x985-1085x467
136

Focolari a egna / Wood burning freplaces / Holz befeuerte Einsétze / KamuHbI Ha fJpeBecHoM TonAuee

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

AE5-P-063
certificazioneariapulita.it

11,4

9,1

261

80

2,7

200
693x1025-1125x491
142

Focolare 100 Bifacciale L A |

Focolaria legna / Wood buming fireplaces / Holz befeuerte Einsétze / KamuHbI Ha ApeBECHOM TOnAMBe

kW-M
kW-N

m3

%

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

AE5-P-064
certificazioneariapulita.

it

13,8

11

315

80

3,3

200
1104x1406x675
267

Focolaria legna / Wood buming fireplaces / Holz befeuerte Einsétze / KamuHbI Ha ApeBECHOM TOnAMBE

kW-M
kW-N
m3

%
kg/h
0 mm

Dim. L-H-P

kg

AE5-P-117
certificazioneariapulita.it

certificazione

Focolare 80 Bifacciale Hybrid

10,5

9,0

258

85,3

2,5

200
704x1125-1225x491
172

Focolaria legna / Wood buming fireplaces / Holz befeuerte Finsétze / KamuHbI Ha ApeBECHOM TonAMBe

=

MADE IM ITALY
N, T T

. PURO CALORE

%
- = W =t E e

kW-M
kW-N
m3

%
kg/h
0 mm

Dim. L-H-P

kg

www.lanordica-extraflame.com

certificazione

12,3

10,2

292

83

2,5

200
936x1560x699
295

NOfBICAS

Extraflame

Riscalda la vita.

SINCE 1968




22 Monoblocchi a Legna

Monoblock fireplaces / Holz befeuerte Monoblocke / MoHOHA0KM Ha APEBECHOM TONANBE

Monoblocco 800 Angolo dx Monoblocco 800 Angolo sx

Monoblocchi e / Monoblock ireplaces / Hoz befeuerte Monabiiok / MoHOBAOKM Ha ApeBecom Tonavige Monoblocchi a legna/ Monoblock irelaces / Hol befeuerte Monabiicke / MOHOBAOKY Ha ApeBECHOM TonAvge
kW-M 12,4 kW-M 12,4
kW-N 10 kW-N 10
m? 287 m? 287
% 80,9 % 80,9
kg/h 2,9 kg/h 2,9
0 mm 200 0 mm 200
Dim.L-H-P  879x1570-1605x612 Dim.L-H-P  879x1570-1605x612
kg 271 kg 271

certificazione

certificazione

Monoblocco Ghisa 750 - Piano 4N

Monoblocchi e/ Monoblock ireplaces / Hoz befeuert Monabiioke / MoHOBAOKM Ha ApeBECHOM TonAvge

kW-M 16,6 kW-M 16,6

kW-N 13 kW-N 13

md 373 m? 373

% 78,3 % 78,3

kg/h 3,8 kg/h 3,8

0 mm 200 0 mm 200

Dim.L-H-P  846x1624-1664x678 Dim.L-H-P  846x1624-1664x678
kg 342 kg 336

certificazione certificazione

ORA SI PUO

Grazie alla certificazione
“Arlapullta e ai bassi consumi

n®

Extraflame

e Riscalda la vita. SINCE 1968

Le stufe che si ispirano alla natura www.lanordica-extraflame.com




TermoProdotti a Legna 23

Wood burning thermoproducts / Holz Thermoprodukte / Tepmou3aenua Ha ApesecHoM Toninse

N.B. La presenza di un circuito anticondensa & un elemento obbligatorio per avere la garanzia di fabbrica sui TermoProdotti. - The presence of the anti-condensation valve is an essential element for the factory warranty on the product. - Die Anwe-
senheit eines Antikondenswasserventils ist ein unumgéngliches Element, um die Werksgarantie des Produkts zu erlangen. - Hanuuue npoTBOKOHAEHCATHOMO KnanaHa aTo He06X0AUMbIi 3NEMEHT AN 3aBOACKOV rapaHTu 3fenus.

TermoNathalie DSA TermoRossella Plus Evo DSA

TermoProdottalegna / Wood buming themoproducts / Holz Tnermoprodukde / TEpMONSEENHA Ha £DEBECHOM TONAYBe TermoProdotta legna / Wood buming thermoproducts / Holz Thermoproduide / TEpMOV3EENHA Ha £DEBECHOM TonAMBe
kW-M 9,8 kW-M 15,4
kW-N 8,7 kW-N 12,8
kW-H,0 57 kW-H,0 8,5
m? 249 m? 366
% 88,6 % 83
kg/h 2,3 kg/h 3,6
0 mm 130 S 0 mm 130 S
Dim.L-H-P  559x915x538 Dim.L-H-P  559x915x533
kg 165 kg 162 Liberty

175 Pietra Naturale

certificazione -
\g A by
A et
ik

certificazione

Pietra Liberty
a apulita.i Naturale ~ Pergamena
Bordeaux Liberty Bordeaux Antico

TermoRossella Plus Forno DSA TermoNicoletta Evo DSA

TermoProdotta legna / Wood buming thermoproducts / Holz Thermoprodukde / TEpMOUSENNA Ha ADEBECHOM TONAMBe TermoProdotta legna / Wood buming thermoproducts Hotz Temoprodukie / TEpMOM3ZENHA Ha APeBECHOM TOnABe
kW-M 16,6 kW-M 15,4
kW-N 13,5 kW-N 12,8
kW-H,0 10,5 ; kW-H,0 8,5
m? 390 m? 366
% 81,1 % 83
kg/h 3,9 kg/h 3,6
0 mm 130 S 0 mm 130S
Dim.L-H-P  559x1359x533 Dim.L-H-P  587x980x572
kg 218 Liberty kg 183
242 Pietra Naturale

certificazione

certificazione

Liberty Liberty
Bordeaux  Pergamena
Antico

Pietra Naturale Bordeaux

TermoProdot a egna/ Wood buming termoproducts / Holz Thermoproduide / TEpMOM3AEAWA Ha £DEBECHOM TONHBE

kW-M 16,6 kW-M 19,1

kW-N 13,5 kW-N 16,8

kW-H,0 10,5 kW-H,0 10,5

md 390 m? 481

% 81,1 % 88

kg/h 3,9 kg/h 4,3

0 mm 130 S 0 mm 130 S

Dim.L-H-P  587x1423x572 Dim.L-H-P  570x1258x567

kg 254 kg 203

certificazione certificazione \"1\ s

X

Bianco Infinity

AE5-P-056
certificazioneariapulita.it BOrdeaUX
Bordeaux



TermoProdotti a Legna

Wood burning thermoproducts / Holz Thermoprodukte / Tepmounsaenua Ha LpeBecHOM TOMN/nBe

Termolsotta DSA T A | TermoCucinotta Evo DSA

(Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emaillierte Gusseisen / 3manwp03a|-|Hb|ﬁ YyTYH TermoProdottalegna / Wood buming thermoproducts / Holz Thermoproduide / TEpMOUSENNA Ha £EBECHOM TonAvBe
kW-M 19,1 kW-M 21,4
kW-N 15 kW-N 16,9
kW-H,0 8,5 kW-H,0 11,9
md 430 m? 484
% 78,4 % 78,8
kg/h 4.4 kg/h 4,9
0 mm 150 S 0 mm 150 S
Dim.L-H-P  760x775x520 Dim.L-H-P  682x860x679
kg 212 kg 205

certificazione certificazione

Nero

Norma S Evo Idro DSA

Norma S Idro DSA

TermoProdotta legna / Wood buming thermoproducts /Holz Termoprodukde / TEpMOUSEENHA Ha ADEBECHOM TONAMBE TermoProdotta legna / Wood buming thermoproducts Holz Themoprodukie / TEpMOM3ZEMHA Ha APeBECHOM TOnABe
kW-M 24,8 kW-M 20,5
kW-N 19,5 kW-N 17,5
kW-H,0 14,9 kW-H,0 10,6
m? 559 m? 501
% 78,6 % 85,3
kg/h 58 kg/h 4,8
0 mm 160 S 0 mm 160 S
Dim.L-H-P  720x1242x575 Dim.L-H-P  731x1246x634
kg 249 kg
g
‘ mﬁ Titanio Titanio Bordeaux
-p- AE5-P-019
Bordeaux — Pergamena e

TermoProdot  egna/ Wood buming themaproduct / Holz Termaprodui / TEpMOVSEENHA Ha ADeBeCHOM TonAvge TermoProdot a legna / Wood buming temmoproducts Hoz Thermoprodukte / TEPMOM3AEAA Ha SPEBECHOM TonAvge
kW-M 20,5 kW-M 20,5
— - kW-N 17,5 kW-N 17,5
' kW-H,0 10,6 kW-H,0 10,6
md 501 m? 501
% 85,3 % 85,3
kg/h 4.8 kg/h 4,8
0 mm 160 S 0 mm 160 S
Dim.L-H-P  766x1272x647 Dim.L-H-P  766x1272x647
kg 227 kg 204
certificazione certificazione
a arﬁPmHA”
B ok ok k) B ok kg
PR Bordeaux*
et O
Bianco Infinity* ' Bianco Infinity

* Fino ad esaurimento scorte / While stocks last / Bis zum Ausverkauf der Vorréte / [lo ucuepnaHus 3anacos



TermoProdotti a Legna

Wood burning thermoproducts / Holz Thermoprodukte / Tepmoun3saenua Ha LpeBecHOM TON/nBe

TermoSovrana DSA TermoRosa DSA - Liberty

TermoProdott alegna / Wood buming thermoproduts / oz Thermoproduide / TEpMOUSENNA Ha £DEBECHOM TonABe

kW-M 16,6 kW-M
kW-N 13,5 kW-N
KW-H0 9 KW-H,0
mé 387 mé

% 81,2 %

kg/h 3,9 kg/h

0 mm 130 S/P 0 mm
Dim.L-H-P  964x889x640 Dim. L-H-P
kg 166 kg

certificazione

certificazione

Bianco

Liberty Bordeaux

AE5-P-058
certificazioneariapulita.it

Nero Antracite

TermoRosa XXL DSA

TermoRosa DSA - Petra L A

TermoProdotta legna / Wood buming thermoproducts / Holz Thermoprodukde / TEpMOUSEENHA Ha ADEBECHOM TONAMBe

kW-M 19,5 kW-M
kW-N 15,5 kW-N
KW-H,0 9 kW-H,0
m? 444 m?

% 79,9 %

kg/h 45 kg/h

0 mm 150 S/P 0 mm
Dim.L-H-P  1017x852x662 Dim. L-H-P
kg 226 kg

certificazione

certificazione

Nero Antracite

Sistema per produrre acqua calda sanitaria

TermoProdot  egna/ Wood buming themaproducts / Holz Themaprodukts / TEpMOVSEEIAA Ha ADeBeCHOM TonAvge

kW-M 22,3 Dim. L-H-P
kW-N 18,5 kg

kW-H,0 15

m? 530 Collegabile con:

% 83 Connectable with:

kg/h 5,2 Verbindbar mit:

0 mm 160 S/P Moakntoyaercs c:
Dim.L-H-P  982x860x682 I ...
kg 203 | e

certificazione

Nero Antracite

System for the production of hot sanitary water
System fiir die SanitArwassererzeugung
Cucrema npownssoactsa IBC

AE5-P-047
certificazioneariapulita.it
Nero

AE5-P-057
certificazioneariapulita.it

TermoProdotta legna / Wood buming thermoproducts / Holz Thermoproduide / TEpMOUSENWA Ha £EBECHOM TonAvuBe

19,5

15,5

9

444

79,9

4,5

150 S/P
1017x852x662
21

TermoProdottalegna / Wood buming thermoproducts / Holz Thermoproduide / TEpMOV3EEAVA Ha ZDEBECHOM ToNAVBe

22,2

18,4

15,1

527

83

5.2

160 S/P
1074x861x690
275

Modulo All Inclusive Universale DSA 2.0

458x876x674
100

: TermoCucine

: Thermo cookers

: Wasserfiihrende Herde
: TepmoKyxHu

TermoStufe
Thermo stoves

i Wasserfiihrende Ofen
: Tepmolleun

: TermoCamini
< Hydro Fireplaces
¢ Thermokamine
: TepmoKamuHbl



26 TermoProdotti a Legna

Wood burning thermoproducts / Holz Thermoprodukte / Tepmounsaenua Ha LpeBecHOM TONnBe

Focolare 80 Idro Crystal DSA

TermoCamini / Hydro Fireplaces / Thermokamine / TepMOKaMWHbl TermoCamini / Hydro Fireplaces / Thermokamine / TepMOKaMMUHbl
= - f 8 kW-M 18,6 kW-M 35,4
| kW-N 15,4 kW-N 27,1
kW-H,0 11,1 kW-H,0 18,2
m? 441 md 777
% 82,7 % 76,5
kg/h 4,3 kg/h 8
0 mm 160 0 mm 200
Dim.L-H-P  800x1192x560 Dim.L-H-P  846x1585-1625x667
kg 178 kg 287

TermoCamini / Hydro Fireplaces / Thermokamine / TepMOKaMMHbl

kW-M 24,0

kW-N 20,5

11,3

587

85,5

54

200
846x1585/1625x667
334




Cornici e Rivestimenti 27

Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / ObpamneHns 1 NOKPbITHS

Rivestimento Ao

Corrici e Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkieidungen / Q6pamAgHWA 1 NOKpbITAA

] [l

Only for Italy™

Rivestimento in
Marmo Silva oro e
wengé

Facing in Silva Gold
marble and wenge.

Marmorverkleidung
Silva Gold und
Wengé.

MoKpbiTHe 13 Mpamopa
Silva Gold u seHre.

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit: / Odopmnerme ans:
Focolare 100 Bifacciale, Inserto 100 Crystal.

Rivestimento Aniene Only for Italy™

Comici & Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / O6paMAEHIA 1 MOKpbITA

Rivestimento in Marmo
Rosso Verona, Trani e
Silva oro e legno Fracke.

Facing in Verona Red,
Trani and Silva Gold
marble and frake wood.

Marmorverkleidung
Rosso Verona, Trani
und Silva Gold mit
Frake-Holz.

MoKpbITUE U3 Mpamopa
Verona Red, Traniu
Silva Gold v pesecvHbl

hpake.

Rivestimento Asiago Only for taly™

Cornici ¢ Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / O6pamAea i NOKDbiTAA

OdopmneHue ans: TermoCamino 800 Piano.

Rivestimento in marmo
di Biancone di Asiago e
verde India. I

Covering in “Biancone
di Asiago” and Verde
India marble.

Verkleidung aus
“Biancone di Asiago” oder
“Verde India” Marmor.

062L40BKa MpaMopom

Biancone di Asiago

(BbaHKoHe a Asuaro) T
nverde India (3enévas  Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit /
Whaus). Odopmnenne 15: Monoblocco Ghisa 750-Ironker

Piano, Monoblocco Ghisa 750 Piano.

Rivestimento Astico Only for taly"™

Corici & Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkiidungen / OBsaMAgHA 1 NOKpbITAA

Rivestimento in
Marmo Giallo d’lstria
ed ebano.

Facing in Istrian
Yellow marble and
ebony.

Marmorverkleidung
Giallo d'Istria und
Ebenholz.

TOKpbITUE 13 Mpamopa
Istrian Yellow 1
3beH0BOr0 Aepesa.

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit: / OGopmnerue as:
Allestimento per Monoblocco 1300 Piano Crystal.

Rivestimento Linear Only for ftaly™

Corici & Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verklidungen / OBaMAgHA 1 NOKpbITHA

Rivestimento in marmo
Travertino Classico.
Elementi trasversali
marmo Rosso Verona.

Facing in classical
travertine marble.
Crosspieces in Verona
Red marble

Marmorverkleidung
Travertin Classico.
Querelemente Marmor
Rosso Verona.

MokpbiTve M3 MpaMopa = - -

Knaccuueckuit pasepru, - Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit/ OdopwieHe

onepedHble nemertsl 3 {17 Inserto 80 Crystal Evo Ventilato, Focolare 80 Bifacciale

Mpamopa Verona Red. Hybrid, Focolare 80 Idro Crystal DSA, Inserto 80 PRS Crystal,
Inserto 80 High Pressure

Cornice Maiolica Oro Craquele

Comici ¢ Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / OBpamAHMA 1 noKpbiTua

Cornice in fine
maiolica colore
Oro craquelé.

Fine gold craquelure
majolica surround.

Rahmen aus feiner
Majolika, Farbe Gold
craguele.

Obpamnerme 13
[IEMKATHOM MaoMvKM
(48era Oro craquelé,

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit / ObopmaeHne ans:
Inserto 50 Verticale, 70/80/100 Crystal Ventilato, Focolare 80 Bifacciale Hybrid,
Focolare 80 Idro Crystal DSA, Focolare 100 Bifacciale, Inserto 80 PRS Crystal,
Inserto 80 High Pressure

** Disponibile solo per il mercato italiano / For the Italian market only / Nur fiir den italienischen Markt / [pegnaraeTca TONbKO ANA UTANbAHCKOTO PbIHKA



28 Cornici e Rivestimenti

Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / ObpamneHns 1 NOKPbITHS

Cornice Maiolica Madreperla

Cornici ¢ Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / OBpamAgHIs 1 roKpbITv

Cornice in fine
maiolica colore

madreperla.

Fine mother-of-pearl
majolica surround.

Rahmen aus feiner
Majolika, Farbe
Perimutt.

Obpamnerute u3
[IENMKATHOI MaitoNKK
NEPAAMYTPOBOTO LIBETa,

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit / Odopmnenve aas:

Inserto 50 Verticale, 70/80/100 Crystal Ventilato, Focolare 80 Bifacciale Hybrid,
Focolare 80 Idro Crystal DSA, Focolare 100 Bifacciale, Inserto 80 PRS Crystal,
Inserto 80 High Pressure

Cornice Steel

Cornici ¢ Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / OBpamAgHIs 1 oKpbITv

Cornice in acciaio
antracite.

Anthracite steel
surround.

Stahlrahmen
Anthrazit.

ObpamneHue 13
CTa/M aHTPALUTOBOrO
LBeTa.

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit / Odopmnenve ans:

Inserto 70/80/100 Crystal Ventilato, Focolare 80 Bifacciale Hybrid (Solo lato porta
con apertura a libro/Only on bi-fold door/Nur Seite Ttir mit Falt6ffnung/TonbKo €O CTOPOHbI
creopyatont AgepLibl), Focolare 80 Idro Crystal DSA, Focolare 100 Bifacciale,
Inserto 80 High Pressure, Inserto 80 PRS Crystal

Cornice Inox

Corrici e Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkieidungen / O6paMAHIA M MOKpbITAA

Cornice in acciaio
inox satinato

Brushed stainless
steel frame.

Verkleidung aus
satiniertem Stahl.

Pamka n3
CaTVUHUPOBAHHOVA
Hep>KaBetoLLen
cTanm.

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit / Obopmnerue ans:
Inserto 80 Wide, Inserto 80 PRS Wide, Inserto 100 Wide

Cornice Steel 3 Lati

Comici ¢ Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / OBpameHMA 1 MOKpbiTUS

Cornice in acciaio
antracite.

Anthracite steel
surround.

Stahlrahmen
Anthrazit.

ObpamneHue 13
CTa/IM QHTPALMTOBOrO
LeTa.

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit / OdopmneHve ans:
Inserto 70 Ventilato, Inserto 70 H49 Ventilato, Inserto 70 H49 4.0 Ventilato,
Inserto 70 L Ventilato

Cornice Wendy *

Comici ¢ Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkleidungen / OBpameHMA 1 noKpbiTs

Elementi laterali in maiolica
bordeaux, elementi centrali in
cristallo nero.

Side elements in burgundy majolica,
central elements in black glass.

Seitenelemente aus Majolika
Bordeaux, mittlere Elemente aus
schwarzem Kristall.

BOKOBbIE JEMEHTbI U3 MaIOAMKM
6OPA0BOO LBET, LIEHTPANbHbIE
MEMEHTbI 13 YEPHOTO CTEKNa.

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit / OdopmneHve ans:
Inserto 100 Crystal - Ventilato, Focolare 100 Bifacciale

Comici ¢ Rivestimenti / Frames and Coatings / Rahmen und Verkieidungen / OBpameHMA 1 noKpbiTua

Cornice in maiolica frastagliata
Bianco Infinity.

Surrounding in Infinity White
uneven majolica finish.

Rahmen aus Majolika mit
gezacktem Rand, Bianco Infinity.

O6pamnerue u3 Mamonnki ¢
BbIPE3HbIM Kpaem Bianco
Infinity.

Allestimento per / Setting with / Ausstattung mit / Obopmnerue ans:

Inserto 50 Verticale Crystal Ventilato, Inserto 80 Crystal, Inserto 80 High Pressure e
Inserto 80 PRS Crystal

* Fino ad esaurimento scorte / While stocks last / Bis zum Ausverkauf der Vorrate / [lo ucuepnaHua 3anacos
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Riscalda la vita. SINCE 1968

www.lanordica-extraflame.com




PR R A A NN R R RN N LY vy D D AN AT TR
Prodotti a Pellet Noroal

pellet products / Pelletdfen / U3aenna Ha nennete

Dalla parte della natura

I PELLET & un combustibile ecologico ad altissimo rendimento calorico, che viene ricavato dalla
pressatura di scarti e frammenti del miglior legno, senza aggiunta di collanti.

On the side of nature
The PELLET is an ecological fuel with very high caloric output, obtained from pressed rejects and
residues of the best timber, without any additive.

Auf der Seite der Natur
Das PELLET ist ein dkologischer Brennstoff mit hoher Warmeleistung, das aus Abfallen und
Stiickchen gepressten Qualititsholzes gewonnen wird, ohne Klebemittel.

Ha cTopoHe npupoapl
Mennet ABNAETCA SKONOTUYECKM YUCTLIM TONAMBOM OYEHb BbICOKOW TENNOBOI MOLLHOCTH, /\
NOy4YaeMol 13 NPECCoBaHHbIX OTXOZOB W OCTATKOB AIyMLUMX COPTOB ApeBeckHbI, 6e3 40baBku knes.

Risparmio Combustibili*
Fuels* - Brennstoff* - Tonanso*

Risparmio economico e rispetto dell’ambiente: grazie ad apparecchi

tecnologicamente performanti, con I'utilizzo di legna e pellet per il Legna - Wood - Holz - Jpoga -
riscaldamento domestico si pud ottenere un risparmio maggiore
rispetto ad altri combustibili. Pellet - Pellets - Pellets - Nenner [
Savings Metano - Methane - Erdgas - [a3 MeTan | >
Financial savings and respect for the environment. .. thanks to
high-tech appliances, heating your home with wood and pellets 6asolo - Diesel - Heizdl - Bysencece rorveo [ EDDHRRD>
allows you to save up more than with other fuels. .
6PL-LPG - 6PL - Hugenii ra D>
Einsparung
Kos’[eneinsparung und Umweltschutz: Dank |eis’[ungss’[arker *Quotazioni Italia 4° trimestre 2019 - Dati AIEL - www.aiel.cia.it

*Quotes Italy 4° quarter 2019 — AIEL Data - www.aiel.cia.it

nghteCh_Gerate k(_)nnen Sie mit Holz- Unq PeIIetsbehelzung im *Preisnotierung in Italien 4. Quartal 2019 — AIEL Daten www.aiel.cia.it
Privatbereich deutlich mehr sparen als mit anderen Brennstoffen. */tanus KoTMpoBKN 3a 4 Toumectp 2019 - laHHbie AIEL - www.aiel.cia.it
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MCNONb30BAHMEM APYTYX BUAOB TONAMBA.




Stufe a Pellet

Pellet stoves / PelletGfen / Neyn Ha neanete

Luisella

Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletofen / lleun Ha neanete

Bordeaux

kW-M 26-48
KW-N 24-44
m? 126

% (min-max) 94,4-919
Capienzakg ~ 10

kg/h 05-1,0

0 mm 80
Dim.L-H-P  572x892x307
kg 64

Nero

CONTO +
TeRwico

Giusy Evo

Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletofen / Meyun Ha neanete

kW-M 2,8-8,0
kW-N 25-7,0

m? 200

% (min-max) 893 -87,6
Capienzakg - 15

kg/h 06-17

0 mm 80

Dim. L-H-P 498x1022x504
kg 85

certificazione

Pergamena Nero

Bianco DN9-P-043
certificazioneariapulita.it

Bordeaux

CONTO +
TERMICO

Serafina

Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletofen / ey Ha nennete

kW-M 2,7-81

kW-N 24-71
m? 203
% (min-max) 90,9 - 87,3
Capienzakg ~ 15
kg/h 06-1,7
0 mm 80
Dim.L-H-P  502x1037x530
kg 106 Maiolica
116 Pietra Naturale

certificazione

\7

‘ wﬁ Bianco Pergamena

[

DN9-P-019
certificazioneariapulita.it

L

Bordeaux :
Pietra Naturale

Ketty Evo

Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletofen / eyn Ha nennete

kW-M 28-7,4
kW-N 25-65
m? 186
% (min-max) 87,8 - 83,3
Capienzakg ~ 15
kg/h 06-15
0 mm 80
Dim.L-H-P  456x884x507
kg 69
= B
e Pergamena  Nero

CONTO +
TERMICO

Bordeaux

Bianco

Giusy Plus Evo

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cCTeMOi oToneHwA

Bordeaux

kW-M 2,8-91
kW-N 25-8,0
m? 230

% (min-max) 89,3 - 87,7
Capienzakg ~ 15

kg/h 06-1,9
0 mm 80
Dim. L-H-P 498x1022x504

90

certificazione

Bianco Pergamena

CONTO +
TERMICO

Marilena Plus

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemoit oTonnexus

kW-M 39-8,8
kW-N 3,7-8,0
md 230
% (min-max) 93,3-91,0
Capienzakg ~ 15
kg/h 08-18
0 mm 80
Dim.L-H-P  750x1077x352
kg 119

\7

Wt

Nero Bordeaux

DN9-P-046
certificazioneariapulita.it

Bianco
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Stufe a Pellet

Pellet stoves / Pelletofen / Neun Ha nennete

Marilena Plus AD Petra Marilena Plus AD Crystal

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTeMoi oTonneHus Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemoit oTonneHus

kW-M 3,9-8,8 kW-M 3,9-8,8

kW-N 3,7-8,0 kW-N 3,7-8,0

m? 230 m? 230

% (min-max) 93,3-91,0 % (min-max) 93,3-91,0

Capienzakg ~ 15 Capienzakg ~ 15

kg/h 08-1,8 kg/h 0,8-1,8

0 mm 80 0 mm 80

Dim.L-H-P  750x1077x352** Dim.L-H-P  750x1077x352**

kg 156** kg 136**

* .

*? Nero

Pietra Naturale Bianco
CONTO H CONTO

Annabella Amika
Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cuctemoit oToneHus Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletdfen / leyn Ha nennete

kW-M 26-88 kW-M 27-88

kW-N 24-80 kW-N 2,5-8,0

m? 230 m? 230

% (min-max) 92,3 - 90,8
Capienzakg ~ 14

% (min-max) 92,6-91,2
Capienzakg ~ 15

kg/h 06-1,8 kg/h 06-18
0 mm 80 0 mm 80
Dim.L-H-P  703x1078x320 Dim.L-H-P @ 460x1200x465
kg 136 kg 121 - 124 PT
certificazione certificazione
g Nero Bordeaux ‘ w Blanco Nero n

DN9-P-018
certificazioneariapulita.it

DN9-P-052
Bianco Bordeaux Pt

Pietra Naturale

Teodora Dahiana )

Ghisa smaltata / Enameled cast-iron / Emailierte Gusseisen / IManupoBaHHbI YyryH Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelltofen / ey Ha nennete
kW-M 3,8-10,0 kW-M 11,1
kW-N 35-87 kW-N 10™*
me 250 m? 285"

% (min-max) 88 - 90**
Capienza kg ~ 30**

% (min-max) 92,0 - 88,3
Capienzakg ~ 15

kg/h 0,8-2,0 kg/h 2,3

0 mm 80 0 mm 80**

Dim.L-H-P  610x739x644 Dim.L-H-P  525x1080x530**

kg 131 160**

certificazione .
Avorio Nero

DN9-P-023
certificazioneariapulita.it Bordeaux

** |n fase di omologazione / Approval in progress / Priifung im Lauf / Habop pam He BKAKoYeH




Stufe a Pellet 33

Pellet stoves / Pelletofen / eyn Ha nennete

Dahiana Plus Bl \/iviana Evo

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemoit oronaeHta Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletéfen / eyu Ha neanete
kW-M 11,1 kW-M 3,3-11,4
kW-N 10** kW-N 3,0-10,2
m 285** m? 292

% (min-max) 91,2 -90,0
Capienzakg ~18

% (min-max) 88 - 90™*
Capienzakg ~ 30**

kg/h 2,3** kg/h 0,7-23
0 mm 80** 0 mm 80
Dim.L-H-P  525x1080x530** Dim. L-H-P  525x1054x579
kg 160** kg 118
** certificazione
Bl *
— *? Bordeaux Nero Nero Pergamena
Avorio Bordeaux
N\ CONTO CONTO -
Viviana Plus Evo Teorema
Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemoit oonnenws Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletofen / Meyn Ha neanete
kW-M 33-11,4 kW-M 11,1
kW-N 3,0-10,3 kW-N 10
-
md 295 m? 285
% (min-max) 91,2 - 90,4 % (min-max) 88 - 90**
Capienzakg ~ 18 Capienzakg ~ 30**
kg/h 0,7-23 kg/h 2,3**
0 mm 80 0 mm 80**
Dim.L-H-P  525x1054x603 Dim.L-H-P  525x1080x580**
kg 126 kg 170"
certificazione *
al'raPULITA
U ey, *
m Nero Bordeaux Nero Bordeaux
kg —
DN9-P-033
certificazioneariapulita.it AVOI'iO
Pergamena
CONTO CONTO
Novella Evo Novella Plus Evo
Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletofen / Meyn Ha neanete Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTeMoit oTonnEHHA
kKW-M 33-11,4 kW-M 34-114
kW-N 3,0-10,2 E: kW-N 3,3-10,3
m? 292 m? 295
% (min-max) 91,2 - 90,0 % (min-max) 91,2 - 90,4
Capienzakg ~ 18 Capienzakg ~ 18
kg/h 0,7-23 kg/h 0,7-23
0 mm 80 * 0 mm 80
Dim. L-H-P  550x1060x583 Dim.L-H-P  550x1060x583
kg 146 kg 152
certificazione certificazione
LRy, . B o ok g
Tk Avorio Thkk Bordeaux
i3 N0
Bordeaux Avorio

** |n fase di omologazione / Approval in progress / Priifung im Lauf / Habop pam He BKAKoYeH
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Stufe a Pellet

Pellet stoves / Pelletofen / Neun Ha nennete

Irma

Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletofen / leyn Ha nennete

Bordeaux

Souvenir Lux

kW-M 33-114
kW-N 31-103
m? 295

% (min-max) 93,1 - 90,1
Capienzakg ~ 15

kg/h 0,7-2,3

0 mm 80

Dim.L-H-P  559x1100x576
kg 158

certificazione

Pergamena

DN9-P-001
certificazioneariapulita.it

CONTO +
TERMICO

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemoit oTonnexus

4

s #

Bianco

DN9-P-008
certificazioneariapulita.it

kW-M 40-11,4
kW-N 3,7-10,2
m? 292

% (min-max) 92,1 -90,0
Capienzakg ~18

kg/h 08-2,3
0 mm 80
Dim.L-H-P  813x1162x297

147 - PT 154

certificazione

Tortora Bordeaux
i

L2

Pietra Naturale

Lucia Plus

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemoi oTonneHus

Tortora

kW-M 39-13,1
KW-N 36-12
m® 344

% (min-max) 91,7-916
Capienzakg -~27

kg/h 08-27
0 mm 80

Dim.L-H-P  566x1097x597
kg 186

Bianco Bordeaux

certificazione .
T TITIVIITY,
Ay
LY
9

Souvenir Steel

CONTO +
TERMICO

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTeMOoi oTonneHus

Bordeaux

Lucia

kW-M

kW-N

m3

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P
kg

certificazione

DN9-P-008
certificazione:

ariapulita

40-114
3,7-10,2

292
92,1-90,0
~18

08-23

80
821x1122x296

139

Bianco Nero

it

CONTO ++
Termico ¢

Stufe a Pellet / Pellet stoves / Pelletofen / Meyn Ha neanete

Bianco

Anastasia Plus

kW-M

kW-N

m3

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P

certificazione

3,9-1311
3,6-12,1

347
92,8-92,5
~27

08-27

80
556x1097x597
181

Tortora Bordeaux

CONTO +
Termico ¢

Canalizzata / With ducting system / Kanalisiert / C cucTeMO# OTOMNEHUS

Bianco

kW-M

kW-N

m3

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P
kg

certificazione

DN9-P-004
certificazioneariapulita.it

39-135
36-12,0

344
91,1-89,0
~27

08-28

80
560x1121x578

185

Tortora Bordeaux



Inserti a Pellet 35

Pellet burning inserts / Einsétze fiir Pellet / BCTaBKM Ha nennete

Comfort P70 H49

Inserti a Pellet / Pellet burning inserts / Einsatze fiir Pellet / BcTaBKu Ha nennete

Comfort P70 Air

Inserti a Pellet / Pellst burning inserts / Einsétze fiir Pellet / Bctaku Ha neanete

MADE IN

CONTO +
e

Comifort Plus Crystal

Canalizzato / With ducting system / Kanalisiert / C cucTeMoi oTonneHus

kW-M 3,2-8,0
kW-N 29-7.1
m? 205

% (min-max) 91,7 - 90,0
Capienzakg ~10

kg/h 0,7-17

@ mm 80
Dim.L-H-P  695x488x514
kg 131

certificazione

DN9-P-026
certificazioneariapulita.it

CONTO +
Termico ¢

kW-M 3,3-11,0 kW-M 3,3-12,1
kW-N 3,0-10 kW-N 3,2-11
m? 287 m? 315

% (min-max) 90,4 - 90,9
Capienza kg ~15

certificazione

% (min-max) 96,1 - 90,8
Capienzakg ~16

kg/h 2,2 kg/h 07-25
0 mm 80 0 mm 80
Dim.L-H-P  671x530x561 Dim.L-H-P  702x576x673
kg 125 kg 170

certificazione

ot et
CONTO CONTO
Comfort P85 Comfort P85 Plus
Inserti a Pellet / Pellet burning inserts / Einsétze fiir Pellet / Bctaku Ha neanete Canalizzato / With ducting system / Kanalisiert / C cucTemoi oTonnexus
kW-M 3,8-131 kW-M 3,8-13,2
kW-N 3,5-12 kW-N 3,5-12
m? 344 m? 344

% (min-max) 91,3-91,8
Capienza kg ~16

certificazione

DN9-P-050
certificazioneariapulita.it

% (min-max) 92,0 - 91,1
Capienzakg ~16

kg/h 0,8-2,6 kg/h 0,8-2,6

0 mm 80 0 mm 80
Dim.L-H-P  814x550x636 Dim. L-H-P  814x550x636
kg 145 kg 160

certificazione

DN9-P-051
certificazioneariapulita.it



Ventilata / Ventilated / Beliftet / BeHTMAMpPOBaHHaA

§

TermoProdotti a Pellet

Pellet burning thermoproducts / Pellet-Thermoprodukte / Tepmon3genua Ha nennete

6,2-21,0
57-19,0
43-14,9
545
916-904
18

13-43

100
821x648x608
220

Duchessa ldro Steel

TermoProdott a Pellst/ Pellet buring thermoproducts / Pellet- Thermoprodukte / TepMou3geAva Ha neanere

3,9-13,1
36-12,0
30-10,8
92,8-91,2
08-28

538x1034x543

Bordeaux

Melinda Idro Steel 2.0

Ventilata / Ventilated / Belliftet / BeHTMAMPOBaHHasA

4,7-158
42-14.2
33-117

% (min-max) 90,6 - 90,0
Capienza kg ~26
09-32

533x1157x586

Bordeaux

Virna Idro

Costanza ldro

Ventilata / Ventilated / Belliftet / BeHTUAMPOBaHHasA

N.B. La presenza di un circuito anticondensa € un elemento obbligatorio per avere la garanzia di fabbrica sui TermoProdotti. - The presence of the anti-condensation valve is an essential element for the factory warranty on the product. - Die Anwe-
senheit eines Antikondenswasserventils ist ein unumgangliches Element, um die Werksgarantie des Produkts zu erlangen. - Hanuuue npoTBOKOHAEHCATHOMO KnanaHa aTo HeOGXOAMUMbIA SNEMEHT ANS 3aBOACKOV rapaHTU 3senus.

Comfort ldro L8O Megan Idro Steel

TermoProdott Pelst/ Pellet burning thermoproducts / Pellt-Thermoprodukts / Tepmou3ReAMA Ha neanere

3,9-13,1
36-12,0
3,0-108

344
92,8-91,2
~18

08-28

80
475x1053x588
166

Avorio

TERMICO A

TermoProdottia Pellet/ Pellet buming thermoproducts / Pellst-Thermoprodukte / Tepmon3geAMA Ha neAnere

45-156
43-145
3,7-123

415

% (min-max) 95,2 - 93,0
Capienza kg ~ 22

09-32

100

Dim. L-H-P  793x1105x384
151

Bordeaux

CONTO +
TERMICO

52-185
48-17,0
2,7-12,0

487
922-919
~27

1,1-38

100
495x1153x593
165

Bianco




Isidora [dro H16

TermoProdotti a Pellet

Pellet burning thermoproducts / Pellet-Thermoprodukte / Tepmousaenua Ha neanete

TERMICO** A

TermoProdott Pelet/ Pelet burning thermoproducts / Pellet-Thermoprodukts / TepmOU3REANA Ha neaneTe

Tortora Lucido

kW-M

kW-N
kW-H,0

n]3

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P
kg

Iside Idro 2.0

20,2**

18,4

16

525**

91,5 - 92,4**

33

4,2%*

100 P. Centrale / 60 P.**
596x1165x708**
202**

Bordeaux Bianco

CONTO +
TERMICO

Ventilata / Ventilated / Bel(iftet / BeHTMAMPOBaHHaA

Bordeaux

kW-M

kW-N
kW-H,0

n13

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P

certificazione

DN9 P-010

certificazionearia pulita.it

58-20,7
53-19,0
40-155

545
92,3-91,6

~ 35

12-43

100
690x1196x628
255

Pergamena Bianco

Raffaella Idro 2.0

Ventilata / Vientilated / Belliftet / BeHTUAMpPOBaHHas

Grigio Luce

kW-M

KW-N
kW-H,0

n13

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P
kg

certificazione

DN9-P-010
certificazioneariapulita.it

58-207
53-19,0
4,0-155
545
92,3-91,6

~ 35
12-43

100
633x1176x626
215

Bordeaux Bianco

** |n fase di omologazione / Approval in progress / Priifung im Lauf / Habop pam He BKoueH

Isidora Idro H20

Tamco- 4 A

TermoProdott a Pellst/ Pellet buming thermoproducts / Pellet- Thermoprodukte / TepMOU3LeAWA Ha neaneTe

|o

Avorio

Iside Idro 2.0

KW-M
KW-N
KW-H,0
n13

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P

25,3**

23,1

20**

660**

91,2-915*

~ 38"

5,25

100 P. Centrale / 60 P*
597x1243x708**
234**

Bordeaux

CONTO +
Termico ¢

Ventilata / Ventilated / Beliiftet / BeHTMAMPOBaHHasA

Ametista

Liliana Idro

. DN9 P 010

kW-M

KW-N
kW-H,0

n13

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P

certificazione

iapulita.it

58-20,7
53-19,0
40-155

545
92,3-916
~35

12-43

100
690x1196x628
255

Tamco & A

TermoProdott a Pellst/ Pellet buring thermoproducts / Pellet- Thermoprodukte / TepMou3geAvA Ha neanere

Bordeaux

kW-M

kW-N
kW-H,0

n13

% (min-max)
Capienza kg
kg/h

0 mm

Dim. L-H-P
kg

certificazione

7,0-24,7

6,7 -22,8
54-20,1

655
959-924
~53

1,5-52

120
608x1314x698
259

Madreperla

37



TermoProdotti a Pellt / Pellet buring thermoproducts / Pelet- Thermoprodukte / Tepmow3aenus Ha nennete

Bianco

PURO CALORE
MADE IN ITALY

TermoProdotti a Pellet

Pellet burning thermoproducts / Pellet-Thermoprodukte / Tepmonsaenua Ha neanete

Diadema Idro Diadema ACS Idro

KW-M
KW-N
KW-H,0
m3

kg/h

0 mm
Dim. L-H-P
kg

certificazione

DN9-P-028
certificazioneariapulita

% (min-max) 95,9 - 90,5
Capienza kg ~ 53

70-314
6,7-28,4
54-252
815

15-65
120
619x1304x698

257

it

kW-M
kW-N

TermoProdotti a Pellet / Pellst buming thermoproducts / Pellet- Thermoprodukte / Tepmon3genus Ha nennere

70-314
6,7-28,4

KW-H0  54-252

m?

815

% (min-max) 95,9 -90,5
Capienza kg ~ 48

kg/h
0 mm

1,6-65
120

Dim.L-H-P  619x1304x689

kg

259

certificazione

Bordeaux Bianco
Bordeaux DN9-P-028
certificazioneariapulita.it

‘A
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Riscalda la vita. SINCE 1968

www.lanordica-extraflame.com




Caldaie e TermoProdotti 39

Boilers and Thermo products / Kessel und Thermoprodukte / KOTN0B M TepMOU3AEANIA

T -k

Limportanza di affidarsi al tecnico specializzato per
la scelta della caldaia o di un termoprodotto.

Solo a titolo di generica informazione, di seguito segnaliamo le
principali informazioni che si devono avere per una scelta consapevole
dell’apparecchio:

e Fabbisogno termico dell’abitazione

e Tipologia di impianto di riscaldamento presente: radiatori,
ventilconvettori o pannelli radianti

e Tipologia del sistema di distribuzione: mono-tubo, bi-tubo o collettori

e Indicazione se, oltre al riscaldamento, la caldaia & destinata anche alla
produzione di acqua calda sanitaria

e Eventuale predisposizione o I'installazione di collettori solari termici

e Tipologia di accumulo pit adatta: bollitore sanitario o puffer

e Presenza di un sistema anticondensa

Per questo & importante affidarsi alla consulenza di un tecnico specializzato,
in grado di effettuare una precisa analisi dell'impianto, di fornire i chiarimenti
agli eventuali quesiti anche sotto I'aspetto dei requisiti normativi di
installazione e di consigliare la tipologia di caldaia piu adatta.

Un sistema progettato correttamente garantisce quindi:

e |a completa sicurezza della propria casa

® un comfort ottimale

e elevato rendimento del generatore di calore

® Massimo risparmio

® minor usura dei componenti e quindi maggiore durata di vita dell’apparecchio

So wichtig ist es, sich bei der Wahl des Heizkessels oder
eines Heizgerats an einen Fachtechniker zu wenden.

Lediglich als allgemeinen Hinweis nennen wir im Folgenden die wesentlichen
Informationen, die bei einer verantwortungsbewussten Geratewahl benGtigt
werden:

o Warmebedarf der Wohnung

o Art der vorhandenen Heizungsanlage:Radiatoren, Geblésekonvektoren oder
FuBbodenheizung

o Art des Verteilungssystems: Einrohr, Zweirohr oder Kollektor

o Hinweis darauf, ob der Heizkessel auBer zum Heizen auch zur Produktion von
Brauchwarmwasser bestimmit ist.

o Etwaige Vorbereitung oder Installation von thermischen Sonnenkollektoren

* Am besten gesigneter Speichertyp: Brauchwasserboiler oder Puffer

Darum ist es wichtig, sich von einem Fachtechniker beraten zu lassen, der

eine prézise Anlagenanalyse vornehmen kann, Erkldrungen zu etwaigen
Anforderungen - auch hinsichtlich der Installationsbestimmungen - bietet und in
der Lage ist, den geeigneten Heizkesseltyp zu empfehlen.

Ein korrekt entworfenes Heizkesselanlagensystem gewéhrleistet somit;

 Die vollkommene Sicherheit im eigenen Heim

e Finen optimalen Komfort

e Finen hohen Wirkungsgrad des Warmeerzeugers

o Maximale Ersparnis

o (eringere Abnutzung der Bauteile und somit Iangere Haltbarkeit des Gerats

[ ]
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It is important to seek the guidance of a qualified
technician who is able to recommend the most
suitable type of boiler or heating device

By way of providing generic information, we highlight below the main
information one must have in order to make an informed decision when
choosing an appliance:

e Thermal requirements of the home

* Type of existing heating system: radiators, fan coil units, or radiant
panels

 Type of distribution system: one-pipe, two-pipe or manifolds

e |ndication of whether, in addition to heating, the boiler is also intended
for the production of domestic hot water

e Any set-up for or installation of thermal solar collectors

¢ Most suitable type of storage: DHW storage tank or puffer

Accordingly, it is important to seek the guidance of a qualified technician
who is able to perform a precise analysis of the system, provide
explanations to any questions, including regulation requirements for
installation, and recommend the most suitable type of boiler.

A correctly designed therefore guarantees:

e complete safety of one’s home

e maximum comfort

e high yield of heat generator

e maximum savings

e |ess wear to the parts and therefore longer service life of the appliance

Mpw BbIGOPE KOTAA MAK 060rPEBaTENbHOTO YCTPOIACTBA
BA}KHO C/Ie10BaTb COBETaM KBaMULIMPOBAHHOTO TEXHMKA.

VCKNK04MTENBHO B Ka4eCTB 0BLLEN MHOOPMALLM BblZEAAEM Lanee OCHOBHbIE MPMHLMBI,
cobAtogeHve KoTopbix HeOBXOZUMO ANA MPUHATUA 0BOCHOBAHHOTO PeLUEHNA npy Bbibope
npubopa:

® Tpe60BaHuA K TENAOM3ONALIM KITbA

® TN CyLLECTBYIOLLEIA CYICTEMbI OTOMAEHHS: PAAUATOPbI, BEHTUARTOPHbIE PAAUATOPbI WK
M3NyHaloLLYIX NaHeneit

® Ty cucTeMbl pacnpezeneua: 0aHa Tpyba, Ase Toy6bI W KonNeKTOpbI

® YKa3aHie 0 TOM, B ONOAHEHHE K OTONAIEHHIO, KOTEN NPEAHa3HAYEH Takie 1A
NPOU3BOACTBA BbITOBON FOPAYENt BOZbI

® JlioBble HaCTPOIKY WA YCTAHOBKY COHEYHbIX TEN/IOBIX KOANEKTOPOB

® Haubonee NOZXOAALYIA TVIN HAKOMAEHWA: HAKOMWTENbHbIIA PE3epByap BbTOBOIA ropA|eit
BOSbI AW PaCTblIMTENb

COOTBETCTBEHHO, BAKHO NOAAraTbCA HA COBETbI KBHﬂI/I(T)VILI,VIpOBaHHOI'O CneLuanucta,
KOTOprVI ABAAETCA B COCTORHMM BbIMONHUTD TOUHbIA aHanu3 CUCTEMbI, 4aBaTb Pa3bACHEHMA
10 MtoBbim BOMPOCAMm, B TOM YKUCAE, C TOUKM 3pEHIUA COOTBETCTBIA HOPMATUBHBIM
Tp€6OBaHI/IFIM N0 YCTaHOBKM, U PEKOMEHA0BATL Haubonee I'IO/J,XOLLHLLI,I/II;I AN KOTNa.

[JlonKHbIM 06p33OM p33p360TaHHaﬂ CUCTEMa KOTNa, CNeA0BATENBHO, FaPaHTUPYET.

® 107yt H€30MaACHOCTb BALLETO AOMa

® OTUMaNbHbI KOMGOpT

® BbICOKYH SOOEKTUBHOCTb TEN/I0BONO reHepaTopa.

® MaKCUMa/bHas KOHOMMA

® MeHbLUMY 13HOC KOMNOHEHTOB M, CAIRA0BaTENbHO, BONbLLMY CPOK Cryk6bIoBOpYL0BaHKA




R A AANUERE R NN Iy O D AN N
4 Caldaie a Legna

Wood-burning boilers / Holzkessel / Kotabl Ha [lpoBax

Le caldaie a legna LA NORDICA - EXTRAFLAME sono la soluzione ottimale per chi vuol riscaldare la propria casa nel totale rispetto dell’ambiente.
Tutte le caldaie si avvalgono della trentennale esperienza nel settore del riscaldamento a legna supportato da una continua ricerca e sviluppo che garan-
tiscono all’utente finale un prodotto solido, facile da utilizzare consentendo rese caloriche elevate abbinate a bassi consumi.

The wood boilers LA NORDICA-EXTRAFLAME are the optimal solution to warm up your home in full respect of the environment. All our boilers take advan-
tage of thirty years’ experience in the field of wood heating, supported by a continuous research and development, which guarantee a solid product to the
end client. Easy to use and high efficiency combined with low consumptions.

LA NORDICA - EXTRAFLAME Holzkessel sind die optimale Losung fiir diejenigen, die ihr Haus unter Berticksichtigung der Umwelt heizen méchten. Alle
Kessel verfiigen (iber 30 Jahre Erfahrung auf dem Gebiet der Holzheizung, die durch kontinuierliche Forschung und Entwicklung unterstiitzt werden. Dies
garantiert dem Endverbraucher ein solides Produkt, einfach zu benutzen und mit hoher Warmeleistung und niedrigem Verbrauch.

Kotnbl Ha aposax LA NORDICA - EXTRAFLAME - 370 onTiMasbHOE PeLLIeHIe /15 TEX, KTO XO4ET OTan/InBaTb CBOV A0M 6e3 HaHeceHus yiepba

OKpY*KatoLLeit cpeapl. B pa3paboTky Kakaoro KoTaa BnoseH 30 IETHUI OMbIT B OTPACAM OTOMAEHIA Ha APOBaX, KOTOPbIM NOAAEPKMBAETCA NOCTOAHHbIM
MOMCKOM W 1CCNIe0BAHNAMM, YTO FapaHTUPYET KOHEYHOMY NONIb30BATENO HAAEHOE M3E/NE, BLICOKYHO TEMNOBYHO MOLLHOCTb NPU HU3KOM Pacxoge.

Caldaie Serie LNK

Caldaie a legna / Wood-burning boilers / Holzkessel / Kotabl Ha [lpoBax

1) LNK15 LNK20 LNK30 LNK40
kW-N 17,3 21 29 37
m? 495 602 831 1060
% 89 89,3 89,9 90,5
kg/h *+ 45 5,4 74 9,2
0 mm 150 150 150 150
Dim. L-H-P 599x1310x1293 695x1310x1293
kg 465 465 519 524

*** |l consumo & calcolato in base al rapporto KW-N/Rendimento con uso di legna avente PCI (potere calorifico
inferiore) pari a 4,3 kWh/kg

certificazione

\7
arlapuLITA

certificazione certificazione certificazione

AE5-P-086
certificazioneariapulita.it

conto © conto 7 conto 7 conto ©
termico 4 termico 4 termico 4 temico 4

' et
r = i '- '.:;I.-.r‘.‘l—l'

)
/ /

#

-~

\"-F




Caldaie a Pellet

Pellet-burning boilers / Pelletkessel / Kotbl Ha neanete

Caldaie Serie PK

Caldaie a Pellst / Pellet-burning boilers / Pelletkessel / Kobl Ha nennete

=
PHIO
% OEstraflans
PK15 PK20 PK30
PK15 PK20 PK30
kW-M 47-16,2 6,5-217 9,6-325
kW-N 41-15,0 5,7-20,0 8,9-30
m? 430 573 860
% (min-max) 87,7 -93 88,4-92,4 92,7-92,4
Capienza kg ~75 ~75 ~75
kg/h 1,0-3,4 1,4-4,6 20-68
0 mm 100 100 120
Dim. L-H-P 822x1398x745 822x1398x745 892x1398x745
kg 295 295 310

certificazione

CONTO K

ono-p-055 | Termico 4
certificazioneariapulita.it

certificazione certificazione

CONTO K

Dho-p-0s6  TeRMICO 4

CONTO K

owo-p-os7 | TeRmico 4

Serbatoio di stoccaggio pellet a caricamento automatico

Serbatoio supplementare kg 300 in acciaio.
Disponibili per: PK15 - PK20 - PK30

Automatic loading pellet stocking tank
Additional 300 Kg steel tank.
Available for: Pellet central heating PK15 - PK20 - PK30

Lagerbehdlter fiir Pellets mit automatischer Zufiihrung
Zusatzbehalter 300 kg aus Stahl.
Erhdltlich fir: Pelletkessel PK15 - PK20 - PK30

PepByap anA CKNaAMPOBaHUA NEANETOB C aBTOMATUYECKOI 3arpy3Koii
Pepsyap 40noaHUTENbHbIM 300 Kr U3 CTann A9 TEPMOU3LENNA U KOTNOB
B Hannumum ana: Koten Ha neanetax PK15 - PK20 - PK30

Dim.L-H-P  1190x2050x653
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Foto a solo scopo dimo-
strativo.

Picture for illustrative
purposes only.

Pannelli solari termici

Termostato Wireless Solar thermal panels
Solarkollektoren

Il termostato wireless consente di
impostare e monitorare stufe, inserti, ! Tennosble CONHEYHbIE NaHeNM

termoprodotti e caldaie da un locale . 1
diverso rispetto a quello in cui &
installato il generatore di calore.

@

Al | =) w

TermoProdotti d’arredo

Decorative thermoproducts

Wasserflinrende Designprodukte

[lekopaTuBHbIE TEPMOU3AENNA ANA
\ MeﬁlwllpOBKM

The wireless thermostat

allows to control and adjust stoves, inserts, hydro products
and boiler installed in a different room.

Der thermostat wireless

Der thermostat wireless ermdoglicht die Einstellung und
Uberwachung von Pellet-Ofen, Wasserfiihnrende-Ofen und
Kesseln die in einem anderem Raum installiert sind.

paduueckuii aucnneit

N03BONAET KOHTPONMPOBaTb W NPOBOAWUTL  MOHWTOPUHT
neyei, BCTaBOK, TepMOVI3JleJ'IVIl7I 1 KOTJI0B, YCTAHOBJIEHHbIX
B [pyroM nomeLleHnn, a He B TOM, e YCTaHOBJIEH
TennorexHeparop.

Kit scheda
di espansione
impianto

La scheda espansione impianto ottimizza il funzionamento
dell’apparecchio, tramite opportune configurazioni impiantisti-
che, portando ad una riduzione dei consumi e garantendo una
maggiore durata del prodotto.

The installation expansion board

optimises functioning of the appliance by means of appro-
priate configurations, reducing consumption and extending
the working life of the product.

Die Anlagenexpansionskarte

optimiert die Betriebsweise des Gerats mittels
zweckméBiger Anlageneinstellungen, bewirkt die
Reduzierung des Verbrauchs und garantiert eine langere
Produkthaltbarkeit.

YcTaHOBKa NAaTbl pacluMpPeHus CUCTeMbl

Mnata paciumpeHma cuCTeMbl ONTUMM3UpYET paboty npubopa

€ NOMOLLYbHO COOTBETCTBYHOLLVX 3aBOACKUX KOHOUTYpALLMi,
CoKpaLLas NoTpeBAEHUe U rapaHTUpy Bonee AUTENbHBIN COOK
cny6bl u3genus.

Accumulatori termici
Thermal energy storage tanks

Caldaie a legna o pellet
Wood or pellet boilers

Serbatoio di stoccaggio pellet
Pellet stocking tank

|F-Ort1° nur zur Veranschau- Warmesammelspeicher Holz-und Pellet Kessel - Lagerbehaélter fiir Pellets

ichung.

BOTO UCTIONb30BAHbI Tennosble HaKoMUTENM Kotnbl Ha Aposax n nennete PepByap ANA CKNaguposaHna nenneTos
MCKAIOYUTENIbHO ANA \. AL

UANKOCTPALMM,
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Sistema integrato di riscaldamento e produzione di acqua calda sanitaria:
combustibile legna o pellet, con apporto di energia solare termica.

Integrated system for heating and sanitary hot water production. KomnnekcHaa cuctema otonneHua u
Wood or pellet combustion, with the supply of thermical solar energy. NPOW3BOACTBA FOPAYEN BOAbI 419 ObITOBbIX

Integriertes System fiir Heizung und Sanitdrwassererzeugung: HYM A ADEBECHOE TONANBO A NEAET, C

Holz oder Pellet als Brennstoff und mit dem Beitrag der Solarenergie BK/1a/l0M CONHEYHON TEN/I0BOU SHEPTUN.

Modulo GSM

Con il vostro cellulare, tramite un
A . semplice SMS, vi permette di regolare
X a distanza, il prodotto.

GSM module

Enables the product to be turned on and off and regulated
remotely by means of text messages from your mobile
phone.

GSM-Modul:

Ermdglicht das Ein-/Ausschalten und Einstellen des
. Produkts im Remote-Modus mittels einer SMS-Nachricht
Modulo remoto Wifi von lhrem Mobiltelefon.

20

Total Control 2.0

Modulo per controllo remoto tramite sistema Wifi Mogynb GSM
Remote control module via WiFi system

Modul fiir die Fernsteuerung via Wi-Fi System

Mogynb A8 AUCTAHLMOHHOTO yNpaBAeHMA C NOMOLLbIO cuctembl Wi-Fi

\ \

L L.

N03BONAET BKAKOYATb, BbIKAOYATH M PETYAMPOBATb Ball Npubop
JAVCTAHLMOHHO C NOMOLL{bIO TEKCTOBBIX COOBLLEHNMIA C MOBUABHOTO
TenedoHa.

* Applicazioni scaricabili per Smartphone - Downloadable applications for smartphone - Herunterladbare App fiir Smartphone - 3arpyxaembie npunoxenus 4nst CmaptdoHa.
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Saper scegliere

Pensare all'ambiente, anche di casa tua

Making the right choice

Think of the environment, even in your own home

Richtig wahlen
Denken Sie an die Umwelt,
auch in Ihren eigenen vier Wanden.

Quando decidiamo di acquistare una
cucina a legna, caminetto, caldaia, stufa
a legna o pellet occorre fare una scelta
consapevole in base ad una serie di
elementi.

La Nordica- Extraflame con questo
strumento vuole darvi un aiuto in grado
di soddisfare ogni vostra esigenza di
acquisto.

When you decide to buy a wood burning
range, a fireplace, a boiler or a wood or
pellet burning stove, a series of factors
influence your choice.

La Nordica- Extraflame has provided this
tool to help you find what you need.

Bei der Entscheidung fiir den Kauf eines
Holzherdes, Kaminofens, Heizkessels, Holz-
oder Pelletofens muss immer eine bewusste
Wahl auf der Grundlage einer Reihe von
Elementen getroffen werden. La Nordica-
Extraflame mdchte Ihnen mit diesem
Instrument helfen, alle Ihre Kaufansprtiche
2u erfiillen.

Korza mbl peluaem KynuTb poBsHyto
KYXHIO, KaMMH, KOTEN U APOBSAHYIO
nedb, UK NeYb Ha nenneTe, Heobxoau-
MO OLIEHWTb psiz, GaKTOPOB, BAUAIO-

LUMX Ha BaLl BbIbop. KomnaHus “La
Nordica-Extraflame” npeacrasnser atot
MHCTPYMEHT, KOTOPbIA NOMOMET CAENaTh
0CO3HaHHbIV BbIOOP, YA0BAETBOPAOLLNN
KayZyto BaLLy noTpe6HOCTb.

Canna Fumaria

E I'elemento fondamentale per lo smal-
timento dei fumi, deve essere costruita
con materiali idonei alle alte temperatu-
re, possibilmente di forma circolare, con
altezza minima senza curve di 4 metri.

Flue Pipe

Should be considered as the main
element for smoke disposal. It must

be built with material able to resist to
high temperature, better with a circular
shape, and 4 meters as minimal height
without bends.

Rauchabzug

Das grundlegende Element flir die
Rauchableitung muss aus fir hohe
Temperaturen geeigneten Materialien
mdglichst runder Form und mit einer
Mindesthéhe von 4 m ohne Biegungen
hergestellt werden.

[bimoxos

CnepyeT paccmaTpuBaTb ero Kak OCHOB-
HO¥ 3NeMEHT ANA yAANEHMS bIMOBbIX
ra3oB, OH O/KeH BbITb U3rOTOBNEH U3
MaTepKasnos, MPOTUBOCTOALLYX BbICOKUM
TemnepaTypam, NPeAnosTUTENbHO Kpy-
17101 GOPMbI C MMHUMaNbHOW BbICOTOM 4
MeTpa 6e3 u3rnbos.

Verifica - Check - Priifen Sie - lposepb

Foto a solo scopo dimostrativo
Picture for illustrative purposes only.

Foto nur zur Veranschaulichung.
OTO 1CNONB30BAHI UCKKOUUTENBHO LANAUANOCTRALNN.

2 Condotto di collegamento dei fumi
Per collegare il camino o la stufa alla
canna fumaria il condotto deve avere
un percorso il pitl breve possibile,
con pochissimi tratti orizzontali e
dello stesso diametro del collarino di
attacco al camino.

Connection Pipe flue

Appliance flue connection pipe must be
shortest , with few horizontal parts as
possible and with the same diameter of
the collar pipe appliance connection.

Rauchrohrverbindungsleitung

Die Leitung fiir die Verbindung

des Kamins oder Ofens mit dem
Rauchabzug muss so kurz wie
moglich sein, darf nur wenige
horizontale Abschnitte aufweisen und
muss Uber den gleichen Durchmesser
wie der Befestigungsring flir den
Kamin verfiigen.

[1bIMOBbIe CORAMHHTENbHbIE TPYObI
Mepes COeZMHEHMEM KaMUHa U
Nyt K pIMOXOZY MPOBEPLTE HanuMe
[bIMOBBIX COBAMHMTENbHbIX TPYE,
KOTOPbIE LOMKHbI BbITb Kak MOKHO
B0r1ee KOPOTKUMM, C MAHUMATIbHBIMMA
TOPU3OHTA/IbHbIMY OTPE3KAMM, U ¢
TEM e AYaMETPOM, 4TO 1 FOPAILLIKO
MaHHeTa Tpyobl.

3 Prese d’aria

Verificare I'esistenza di una presa
d'aria esterna di dimensioni opportune
a garantire una completa ed efficiente
combustione € una condizione neces-
saria per l'installazione di una stufa o
camino.

Air Intake

It should be checked as correct
appliance installation if do exist an
external air intake big enough to offer a
whole and efficient combustion.

Lufteintritt

Eine externe Luftzufuhr mit geeigneter
GroBe, um die vollstandige, effiziente
Verbrennung zu garantieren, ist eine
unverzichtbare Voraussetzung fiir die
Installation eines Ofens oder Kamins.

Bo3gyxo3abopHuk

MpoBepbLTe HaMYWe BHELLHETO
B03/yX03ab0pHWKa U ero
COOTBETCTBYIOLLME PA3MEpBI, C LIE/IbO
obecneyeHmns NonHoro 1 3¢pdeKTMBHOrO
CrOPaHMA, 4TO ABASETCA HEOOXOANMbIM
YCTIOBMEM /1A YCTAHOBKM NEYM MK
KamuHa.



[lenatb npaBuUAbHbIN BbI6OP

3a60TUTbCA 06 OKpPYKaIOLLEN CPese, Aaxe B CODCTBEHHOM AOMe

Scegli - Choose - Wahlen Sie - Bbibupaif

4 Comignolo
Posto alla sommita del camino deve
avere sezione interna pari a quella
del camino, la sezione d’uscita deve
essere il doppio rispetto al diametro
della canna fumaria per garantire lo
smaltimento dei residui di combustio-
ne proteggendo dagli agenti atmosfe-
rici (es. vento) o corpi estranei.

Chimney

Put on the top, it must have the same
internal section of the chimneypot,
while the exit one must be twice
compared to the flue pipe diameter
to guarantee the residual combustion
disposals and protecting against
environment.

Schornstein

Befindet sich am Ende des Kamins
und muss dber den gleichen
Innendurchmesser wie der Kamin
verfligen; der Austrittsdurchmesser
muss doppelt so groB wie der des
Rauchabzugsrohrs sein, um den
Abzug der Verbrennungsriicksténde zu
gewahrleisten und dabei den Kamin vor
Witterungseinfliissen (z. B. Wind) oder
Fremdkorpern zu schiitzen.

[bimoxog,

PacnonoXeHHbIN B BEPXHEN

YacT1 KaMMHa, OH ZIO/MKEH UMETD
BHYTPEHHEE CEYEHME TaKOE e, KaK U
KaMWH, a CeKLLMA ero BbIXOAA AOMKHA
ObITb B 4Ba pa3a 60NblUe AMaMeTpa
[bIMOBOW TPY6bl /1A rapaHTUPOBaHUA
YOa/IEHNA NPOAYKTOB CropaHus,
3aluLLas eé ot aTMoCchEepHbIX
BO34EMCTBMIA (Hanpumep, BeTpa) unm
MHOPOZHBIX Ten..

5 6 La Canalizzazione

E’ importante sempre valutare le
distanze massime canalizzabili del
prodotto installato.

Canalization

It is always important to assess the
maximum air-ductable distances of the
installed product.

Verlegung

Es ist immer wichtig, die maximalen
Entfernungen, die das installierte
Produkt erlaubt, zu Gberpriifen.

KaHanusauma

Bceraa BaXHO MaKCMMaNbHO OLEHUTL
MaKCMMa/bHbIE PAcCTOAHMA BbIXOAA
BO3AyXa MO yCTaHaBAMBaEMOMY
u3gennio.

6 TermoProdotti

La scelta del termoprodotto da installare
va fatta secondo specifi che esigenze
individuali valutando minuziosamente la
potenza termica complessiva necessaria
allimpianto di riscaldamento ed il luogo
dove va installata.

Thermo products

By choosing what thermo product to
install, specific individual needs have to
be considered in addition to a meticulous
assess of the global thermal power
needed by the heating system and of the
installation place.

Thermoprodukte

Die Wahl des zu installierenden
Thermoprodukts muss nach den
speziellen individuellen Anspriichen
getroffen werden, wobei die erforderliche
Gesamtwérmeleistung fir die Heizanlage
und der Installationsstandort genauestens
abzuwdagen sind.

Tepmomsgenua

Mpu BbI6OPE TEPMON3AENNA HEODXO-
AMMO Y4eCTb KOHKPETHbIE MHANBK-
[AyanbHble NOTPe6HOCTH, YUnTbIBaS
cneuydUKaLMm TWATENbHYIO OLEHKY
00Len TennoBoN MOLLHOCTM AR
CUCTEMBI, HEOBXOAMMOIA AN OTONE-
HUA, U MeCTa e€ YCTaHOBKM.

Potenza nominale kW
Nominal power kW
Nominalleistung in kW
HomuHanbHas MOLLHOCTb B KBT

5-8
8-12
12-20

Riferito al fabbisogno di 30 kcal/h x m*
Referred to the need of 30 kcal/h x m®

7 E m?® Riscaldabili

|I dato € indicativo. Per un corretto
dimensionamento del generatore &
necessario rivolgersi ad un tecnico/pro-
gettista abilitato.

E necessario determinare il volu-

me complessivo che deve essere
riscaldato, il grado di isolamento della
costruzione, le esposizioni verso il sole
e la zona climatica di appartenenza per
la scelta ottimale del camino o stufa da
installare. Solo in questo modo € pos-
sibile quantificare il calore necessario
per riscaldare I'ambiente.

Heatable m?

The data is indicative. For the generator
to be sized correctly, contact a skilled
technician/designer.

The total volume to heat, the thermal
building insulation grade, the sun
exposure and the climatic zone have to
be determined in order to make the best
choice about the fireplace or stove to
install. This is the only way to quantify the
environmental needed heat.

Beheizbare m3

Es handelt sich um einen Richtwert. Fir
eine korrekte Bemessung des Wérmee-
rzeugers sind ein zugelassener Techniker
bzw. Planer zu kontaktieren.

Fir die optimale Wahl des zu installieren-
den Kaminofens oder Ofens sind das zu
beheizende Gesamtvolumen, die Isolation
des Gebaudes, dessen Ausrichtung und
die Klimazone zu beriicksichtigen. Nur
s0 kann die notwendige Warmemenge
fir die Beheizung der Raume ermittelt
werden.

HarpeBaemble ky6. MeTpbl.

[lna onTumanbHoro Bbi6opa KamuHa
WM NeYn HeobXxoaMMo onpeaeuTb
0bwWuit 06bEM BO3AyXa, KOTOPBIN
LOMKeH 6bITb HArpeT, cTeneHb 13o-
NALMM 34,aHWA, CTENEHb BO3AENACTBUA
COHEYHbIX /y4ei 1 yCN0BMA JAHHON
KNMMaTUYeCcKOM 30HBI. 3T0 eauH-
CTBEHHbI CNOCOD KONMYECTBEHHO
OLLeHMTb Tenno, Heobxoaumoe AN
oborpesa nomeLLeHus.

m? riscaldabile
m?® to heat
Beheizbare m®
Harpesaemble m*

150 - 200 circa
200 - 300 circa
300 - 500 circa

Bezogen auf einen Bedarf von 30 Kcal/h x m°
OmHocumes & nompe6rocmu 30 kkan/u x m?

45



dNOYHO YO

|
5 SINCE 1968

www.lanordica-extraflame.com

@
=
>
o
©
T
©
o
2
o

S &
8-
5
o

ATVYLI NI 3AvIN

mle—qu Dm:n— JoJIlUUSM OjjopowW 0JIw.8] Ojuswipual O}je pe ejeljews .mw_r_@ ul ajuswelaiul ejnls




RN RN RSN RN AN R vy YDy S ey NN NATE
Note:

N.B.: Prima dellacquisto, richiedere al Vostro rivenditore tutte le informazioni relative all’apparecchio. Inoltre & necessario tenere in considerazione anche tutte le leggi e le normative nazionali, regional, provinciali e comunali
presenti nel paese in cui sara installato I'apparecchio , nonché delle istruzioni contenute nel manuale d’uso.

Le immagini contenute nel presente documento sono da considerare solo rappresentative della parte estetica del prodotto, non costituiscono quindi indicazioni per le prestazioni o le caratteristiche tecniche dello stesso.

| prodotti La Nordica devono essere collegati a canne fumarie con un tiraggio compreso tra 10 Pa e 17 Pa, come riportato nel libretto d'istruzioni in dotazione ad ogni prodotto. | termoprodotti devono essere collegati a canne fumarie
con tiraggio compreso tra 17 Pa e 20 Pa.

La riproduzione dei colori & indicativa, in quanto stampati.

La quantita (peso) di combustibile presente nel serbatoio ed il consumo orario possono variare in base al tipo di pellet utilizzato.

Tutti i dati sono rilevati usando pellet omologato secondo la normativa EN ISO 17225-2.

Le tonalita e caratteristiche dei rivestimenti possono subire delle leggere variazioni in quanto prodotti naturali.

La ditta si riserva di effettuare modifiche ai prodotti senza preawviso.

I prodotti La Nordica ed Extraflame possono essere coperti da privative industriali (come ad es. brevetti, design e marchi) di proprieta esclusiva La Nordica ed Extraflame. E fatto divieto violare tali diritti come pure divieto rimuovere,
sopprimere o alterare i marchi apposti ai prodotti e di apporne altri.

| materiali lapidei naturali, come la pietra ed il marmo, per propria essenza sono soggetti a variazioni estetiche di tono, colore e venatura sia tra un pezzo e I'altro che rispetto ad un campione visto. Eventuali differenze sono quindi
da considerare caratteristiche peculiari ed elementi distintivi del materiale stesso che ne certificano I'unicita, valore assoluto di questo tipo di prodotto.

Note: Before the purchase, ask to your reseller all the information regarding the appliance. One must also bear in mind all laws and national, regional, provincial and town council Standards present in the country in which the
appliance has been installed, as well as the instructions contained in this manual.

The images contained in this document are for product illustration purposes only and do not represent indications for the performance or technical characteristics of the same.

La Nordica products must be connected to chimneys having a draught between 10 Pa and 17 Pa as indicated by the instruction manual which is supplied along with any product. The Thermoproducts must be connected to
chimneys with a draught between 17 Pa and 20 Pa.

Due to printing reasons the reproduction of colours has to be considered only indicative.

The fuel quantity (weight) inside the tank and the hour consumption can change depending on the type of pellet which is used.

All the figures were measured using approved pellets in compliance with EN IS0 17225-2.

Facing tones and characteristics are subject to slight variations because they are natural products.

The manufacturer reserves the right to modify products without giving advance notice.

The La Nordica-Extraflame products can be covered by industrial property rights (such as patents, designs and trademarks) owned by La Nordica-Extraflame exclusively. It is strictly forbidden to violate these rights as for removing,
cancelling or corrupting the rademarks impressed on the products and impressing others.

Due to its nature, natural stone material, such as marble, is subject to aesthetic variations in shade, colour and grain pattern when comparing one piece to another and also to a sample. Therefore, any differences are to be conside-
red particular characteristics and distinctive elements of the material itself that certify the uniqueness, which is the absolute value of this type of product.

Achtung: Bevor dem Einkauf, fordern Sie Inrem Verkéufer alle Informationen hinsichtlich des Gerates wieder. Beachtet werden miissen auch sémtliche Gesetze und Vorschriften, die auf Landes-, Regional-, Provinz- und Gemein-
deebene in dem Land gelten, in dem das Gerat installiert wird, sowie die in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen.

Die Abbildungen im vorliegenden Handbuch sind nur als exemplarische Ansichten gedacht, sie geben daher keine Angaben zu den Leistungen oder technischen Eigenschaften des Produktes.

Der Unterdruck im Schornstein soll fiir La Nordica Produkte zwischen 10-17 Pascal betragen, wie in unserer Bedienungsanleitung gezeigt ist. Der Unterdruck im Schornstein fiir die Thermoprodukte soll zwischen 17-20 Pascal
betragen.

Die Wiedergabe der Farben ist unverbindlich, es handelt sich um Drucke.

Die Brennstoffmenge (Gewicht) in dem Tank und der Stundenverbrauch sind von dem verwendeten Pellettyp abhéngig.

Alle Angaben sind unter Einsatz von laut EN ISO 17225-2 homologierten Pellet festgestellt worden.

Die Farbténe und die Eigenschaften der Verkleidung kénnen kleine Unterschiede aufweisen, da es sich um nattirliche Produkte handelt.

Die Firma behélt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an den Produkten vorzunehmen.

Die Produkte der Firma La Nordica und Extraflame kénnen mit industriellen Alleinberechtigungen versehen sein (wie zum Beispiel Patente, Designs und Marken), deren Exklusivrechte den Firmen La Nordica und Extraflame gehoren.
Es ist verboten, diese Rechte zu verletzen, und die an den Produkten angebrachten Markenzeichen zu entfernen, zu léschen oder abzu&ndern, sowie andere anzubringen.

Naturmaterialien wie Stein und Marmor kénnen aufgrund ihres Wesens in ihrer Beschaffenheit, dem Farbton und der Maserung unterschiedlich sein und von dem gesehenen Muster abweichen. Mdgliche Unterschiede sind daher
als besondere Eigenschaften und Unterscheidungselemente des Materials selbst anzusehen, die seine Einzigartigkeit bescheinigen und den absolute Wert dieser Produktart ausmachen.

Tp1Meyanue; Mepes npuobpeTeHiem 3anpocuTe y Balero NPOAABLA BCio MHGOPMaLio 0 npubope. Kpome 370ro, HEOBXOAMMO YUHTHIBATb TaKIKE BCE HALMOHA/IbHbIE, PErHOHa/IbHbIE, NPOBUHLMAbHBIE 1 MECTHbIE HOPMATUBHbIE TDE6OBaHMSA 1
3aKOHbI, CyLLeCTBYOLLME B CTPAHE YCTaHOBKK npm6opa, a TaK¥Ke yKasaHuA, HpMBEAéHHbIe B AaHHOM PYKOBOACTBE.

MSOﬁpa)KeHVIﬂ, umeroweca B AaHHOM PYKOBOACTBE, CHUATAKOTCA YACTO OPUEHTUPOBOYHBIMM, NPeAHa3Ha4eHHbIMU TONbKO A4/1A NOKa3a 3CTETUYECKOro 0¢0le‘I€HMﬂ W34ennA, NO3TOMY He MOTYT YKa3blBaTb Ha ero 3KkCnayaTtaloHHbIE UK
TEXHUYECKME XaPAKTEPUCTUKY.

3penus komnanwy La Nordica somkHbI MOACOAMHATECS K rbIMOX0AbIM Tpy6am ¢ Tsroi ¢ Taroi 10-17 Ma, Kak ykasaHo B MHCTPYKLWMM N0 SKennyaTaLuu, npunaraeMon K Kaxxgomy usgenmio. OTonuTenbHble npuob!
[HOMKHbI NOACOSAVHATLCS K ABIMOXOAHO TPY6e ¢ Tsroi 17-20 MMa.

Bocnpowasep,eHme LIBETOB ABNAETCA ﬂpM6l‘IVI3MTEfIbeIM, Bcuny 3¢¢EKTOB neyatu.

Konnyecso (Bec) Tonmea B bake v noyacoBoe MoTpebaeHne MOryT MeHATLCA, B 3aBUCUMOCTY OT UCTIONIb3yeMbIX NENNETOB.

3mepeHme Bcex AaHHbIX Gbl0 BbINOAHEHO C HCTONb30BAHUEM CEPTUOMLMPOBAHHDIX NEANET COMAcHO CTaHAapTa EN 150 17225-2.

ToHaAbHOCTV 1 XapaKTepUCTUKY 0BAMULIOBOK MOTYT NPETEPNEBaTb HE3HAYMUTEbHbIE U3MEHEHS, B CUAY CBOETO NPUPOZHOTO MPOUCXOMKAEHHS.

3aB0A-M3roTOBUTENL OCTABAAET 33 COBOV NPaBO Ha BHECEHME U3MEHEHHI B NPOAYKLMI0 63 npeaynpexaeHms.

MpogyKuma komnaxwy La Nordica v Extraflame moser BbiTb 3alyiieHa NPOMBILLIEHHBIMY NPaBaMi (TAaKUMM Kak NATEHTbI, NPOMbILLIEHHbIE 06Pa3LLbl Y TOPrOBbIE MAPKM), HAXOAALLVMM B UCKNIOUMTENbHOI coBCTBEHHOCTU Komnakwy La Nordica 1
Extraflame. 3anpeu.\aeTcn HapyLLATh 3T NPaBa, a TaKKe CHUMATb, YHUHTOXKATD MM U3MEHATb TOPTOBbIE MaPKK, HaHECEHHbIE HA NPOAYKLMIO, M 3aMEHATb UX APYTUMK.

npl/lpOlJ,Hble KaMeHHble MaTepuasbl, Takue Kak HaTypal'Ibe\ﬁ KameHb 1 Mpamop, no cBoeit NPUPOZE NoABepXeHbI Bap1aLLMAM LiBETOBbIX OTTEHKOB U PUCYHKA TEKCTYPbI, KaK MEXAY OTAENbHbIMU 31eMeHTaMM, Tak U N0 CPAaBHEHWUIO C UMEoLLMCA
06pasLiom. Takvim 06pasom, BO3MOXKHbIE Pa3Nuus ABAOTCA XapaKTEPHbIMU OCOBEHHOCTAMY U OTAMYUTENbHBIMI CBOVMCTBAMY HaTypa/IbHOTO MaTep1ana, yKasbiBatoLLYeE Ha €T0 HATYPabHOCTb, 4T0 NPUAAET 0COBYHO LEHHOCTb U3AENMIO.

L‘etichetta energetica per i prodotti a biomassa.

A partire dal 1 Gennaio 2018 & in vigore I'etichettatura energetica anche per tutti i generatori di calore per il riscaldamento a biomassa con o senza la produzione A_H_
diacqua calda. Questa indicazione, basata su direttive e regolamenti dell’Unione Europea, assegna una classe di merito (da G ad A+-+) e consente ai clienti scelte

informate sulla base dei consumi e dell‘efficienza.

i

The energy label for the biomass products.
From 1st January 2018 the Energy Labelling Regulation comes into force also for all the biomass heating appliances, both roomheater appliances and appliances

designed to heat the water for central heating and domestic hot water. This directive, in accordance with the regulations of the European Union, will assign an
Energy Efficiency Class (from G up to A+-+) providing the buyers with information about the consumption and the efficiency.

Energieverbrauchskennzeichnung fiir Biomasseprodukte.

Ab dem 1. Januar 2018 tritt die Energiekennzeichnung auch fir alle Warmeerzeuger flir Biomasseheizungen mit oder ohne Warmwassererzeugung in Kraft.
Diese auf Richtlinien und Verordnungen der Europdischen Union basierende Indikation weist eine Leistungsklasse (von G bis A ++) hin und ermdglicht dem Kunden
eine fundierte Entscheidungen auf der Basis des Kraftstoffverbrauchs und der Effizienz.

IMKeTKa aHepronoTpebneHma 1A YCTaHOBOK, paboTaloLuyx Ha Guomacce

C 1 aHBaps 2018 roaa BCTynaer 8 cuny Npeanv1caHme 0 HaHECEHNM STUKETOK Ha BCE TENNO0BbIE reHepaTopbl, MPpeAHa3HaueHHbIe A1 oTonaeHuA 1 paboTatolLye Ha bromacce, ¢
MPOV3BOZACTBOM MW 63 MPOM3BOZCTBA ropAYelt BoAbI. [JaHHOE Npe/vcarie, 0CHOBAHHOE Ha AVIPEKTUBAX 1 periameHTax EBponeiickoro Coto3a, BKIOYaeT npucBauBaHie knacca
3HepronoTpebaeHns (o1 G 40 A++) 1 N03BOAAET KMEHTaM AeNaTb 0CO3HAHHbIV BbIBOP HA OCHOBaHMM SHepronoTpebneua v K/,

Only for Italy

A4
«<"=,_ CONTO TERMICO

CeiiEe Aria Pulita, la certificazione volontaria italiana per Regolamento Italiano per il rilascio del certificato 5
al‘\l/aPUL la qualita dei sistemi di riscaldamento a biomasse ambientale per i generatori di calore alimentati a S d£ < Permaggior informazioni
legnose (classificazione da 1 a 5 stelle con i me- biomasse combustibili solide (classificazione da 1 e’ consultare il nostro sito:

desimi parametri del DM186/2017). a 5 stelle)

www.lanordica-extraflame.com
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Riscalda la vita.

.

La Nordica S.p.A.

Via Summano, 104

Montecchio Precalcino - VI - Italy
info@lanordica.com

Extraflame S.p.A.

Via dell’Artigianato, 12
Montecchio Precalcino - VI - Italy
info@extraflame.it

Trova il rivenditore piu vicino:
Find you nearest dealer:

Handlersuche:
Haitaute 6anaiiwero auctpubbiotopa Ha:

www.lanordica-extraflame.com

®

SINCE 1968

RINNOVA

e |l legno & la prima tra le risorse rinnovabili nel mondo.

o | 'utilizzo sostenibile della legna non danneggia il
bosco ma lo difende.

e | prodotti di ultima generazione abbattono le emissioni
fino all’80% rispetto ai vecchi impianti.

“Il Gruppo La Nordica - Extraflame” sostiene il
progetto “Italia che rinnova” e ti invita a scoprire tutte
le verita sul riscaldamento da biomasse legnose come
risorsa fondamentale per le famiglie, per I'ambiente e
per I'economia.

italiacherinnova.com

© 2020 La Nordica Spa / Extraflame Spa - Tutti i diritti riservati — All rights reserved - Alle Rechte vorbehalten - Bce npasa 3awyiieHbl

MGA Group





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA27 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /All
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Perceptual
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType true
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 30
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 100
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 100
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
>
    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e5c4f5e55663e793a3001901a8fc775355b5090ae4ef653d190014ee553ca901a8fc756e072797f5153d15e03300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc87a25e55986f793a3001901a904e96fb5b5090f54ef650b390014ee553ca57287db2969b7db28def4e0a767c5e03300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>
>
    /HRV <>
    /HUN <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020d654ba740020d45cc2dc002c0020c804c7900020ba54c77c002c0020c778d130b137c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor weergave op een beeldscherm, e-mail en internet. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for on-screen display, e-mail, and the Internet.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
    /ITA <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


